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Доклад Международного уголовного суда 
 

  Записка Генерального секретаря (А/61/217) 
 

 Г-н Макунго (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Я имею честь выступать от имени 
африканских государств — участников Статута 
Международного уголовного суда (МУС). Мы хоте-
ли бы выразить признательность Председателю 
Международного уголовного суда судье Киршу за 
его выступление перед Генеральной Ассамблеей 
(см. A/61/PV.26). Мы приветствуем записку Гене-
рального секретаря, препровождающую доклад 
Международного уголовного суда (А/61/217), в ко-
тором описываются события в Суде со времени по-
следнего обсуждения этой темы в Ассамблее. Мы 
пользуемся этой возможностью, чтобы поздравить 
Сент-Китс и Невис и Коморские Острова в связи с 
ратификацией Статута Международного уголовного 
суда и призываем другие государства выступить 
против безнаказанности, ратифицировав Статут Су-
да. 

 Двадцать восемь африканских государств, ко-
торые ратифицировали Статут Международного 
уголовного суда, по-прежнему всецело поддержи-
вают деятельность Суда. Мы — развивающиеся 
страны — прекрасно осознаем важность укрепле-

ния многосторонности и, как следствие этого, таких 
многосторонних институтов, как Международный 
уголовный суд, в интересах продвижения вперед к 
достижению наших общих целей. За свое недолгое 
существование Международный уголовный суд уже 
доказал свою незаменимую роль на многосторон-
ней арене в обеспечении уважения правопорядка и 
свой вклад в прекращение безнаказанности за такие 
самые тяжкие международные преступления, как 
геноцид, преступления против человечества и во-
енные преступления. Мы приветствуем сотрудни-
чество Международного уголовного суда со Специ-
альным судом по Сьерра-Леоне в контексте судеб-
ного процесса над г-ном Чарльзом Тейлором. Мы 
заявляем о своей готовности и впредь обеспечивать 
Международный уголовный суд ресурсами, необхо-
димыми для оптимального осуществления возло-
женных на него функций, делая все от нас завися-
щее для своевременной выплаты в полном объеме 
начисленных взносов и в целом сотрудничая с Су-
дом. 

 Ужасающие преступления против человечно-
сти, совершенные в бывшей Югославии и в Сьерра-
Леоне, а также геноцид в Руанде продемонстриро-
вали тот прискорбный факт, что порой националь-
ные судебные системы просто недостаточны для то-
го, чтобы сдерживать самые страшные преступле-
ния перед международным сообществом и осуще-
ствлять судебное преследование виновных в их со-
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вершении. Поэтому необходимо, чтобы междуна-
родное сообщество подкрепляло эти национальные 
судебные системы, когда они либо не могут, либо не 
желают делать это.  

 В результате были созданы специальные три-
буналы для судебного преследования лиц, ответст-
венных за международные преступления, совер-
шенные в бывшей Югославии, в Руанде и в Сьерра-
Леоне, соответственно. Однако создание специаль-
ных трибуналов научило нас тому, что их использо-
вание ограничивается принятием карательных су-
дебных мер и что они мало могут сделать для пре-
дотвращения совершения преступлений. 

 На основе именно этих уроков был впоследст-
вии создан Международный уголовный суд, с тем 
чтобы он мог служить как предотвращению престу-
плений, так и пресечению безнаказанности. Мы 
пользуемся этой возможностью, чтобы вновь при-
звать Суд планировать проведение слушаний в тех 
районах, где были совершены преступления, по-
скольку это усилило бы сдерживающее воздействие 
деятельности судов и продемонстрировало бы факт 
отправления правосудия. 

 Мы признательны Организации Объединен-
ных Наций и, в частности, Генеральному секретарю 
за поддержку, оказанную учреждению Междуна-
родного уголовного суда. Эта поддержка соответст-
вовала Уставу Организации и ее мандату «создать 
условия, при которых могут соблюдаться справед-
ливость и уважение к обязательствам, вытекающим 
из договоров и других источников международного 
права». Суд по-прежнему нуждается в поддержке со 
стороны Организации Объединенных Наций. В ча-
стности, в дальнейшей поддержке Организации 
Объединенных Наций нуждается отделение связи, 
которое в настоящее время создается в Нью-Йорке. 
В этом свете мы просим Организацию Объединен-
ных Наций помочь отделению связи встать на ноги 
в рамках Центральных учреждениях Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке. 

 Теперь давайте перейдем к больному вопросу 
о роли Суда в мирных процессах. Для того, чтобы 
понять роль Суда, мы должны обратиться к Статуту 
о его создании. Создавая Международный уголов-
ный суд, государства умышленно сделали так, что-
бы Суд дополнял национальные судебные системы, 
а не действовал параллельно с ними, как в случае 
со специальными трибуналами. Кроме того, госу-

дарства решили, что Суд не должен быть наделен 
средствами для того, чтобы обеспечивать претворе-
ние своих решений в жизнь, а должен полагаться на 
государства в вопросах арестов и тюремного за-
ключения. Результатом этой структуры является то, 
что Суд стал эффективным судебным органом, но в 
оперативном плане он сильно зависит от сотрудни-
чества с государствами. Поэтому Суд и государства 
в рамках взаимодополняющих отношений состав-
ляют международную правовую систему — Меж-
дународный уголовный суд. 

 В докладе говорится о том, что на рассмотре-
нии Суда находятся три ситуации, а именно: Демо-
кратическая Республика Конго, Уганда и Дарфур, 
Судан. Международный уголовный суд занимается 
рассмотрением этих ситуаций на основе просьб со-
ответствующих государств или на основе решения 
Совета Безопасности, а не потому, что он сам взял-
ся за рассмотрение положения в этих государствах. 
Мы полностью поддерживаем ответ Международ-
ного уголовного суда на обоснованные просьбы 
правительства Демократической Республики Конго 
и правительства Уганды, которые обращались к Су-
ду с просьбой о помощи с тем, чтобы положить ко-
нец безнаказанности в результате того, что их соб-
ственные национальные системы не в состоянии 
самостоятельно проводить расследования случаев 
международных преступлений, совершенных на их 
территории, или преследовать виновных. 

 Кроме того, в соответствии с полномочиями, 
которыми Международный уголовный суд наделен 
в соответствии с Уставом, Совет Безопасности пе-
редал в Международный уголовный суд одну ситуа-
цию, в частности, ситуацию в Дарфуре, Судан, для 
проведения расследования и судебного разбира-
тельства. Суд, в соответствии со Статутом, имею-
щим обязательную силу для него и для государств-
участников, должным образом воспринял это пере-
данное ему дело. Однако мы по-прежнему прекрас-
но понимаем, что, несмотря на позитивный отклик 
Суда на передачу ему этих ситуаций, он не сможет 
никого преследовать до тех пор, пока соответст-
вующие государства не выдадут лиц, обвиняемых 
Судом. Поэтому Суд по-прежнему является прежде 
всего инструментом соответствующих государств, 
как это и предусматривалось при его создании. 

 Внимательно рассматривая блоки, составляю-
щие Международный уголовный суд, мы полагаем, 
что сам Суд не определяет ту роль, которую он иг-
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рает в мирных процессах; наоборот, государства 
должны определить, какую роль Суд должен играть. 
Суд является инструментом привлечения к ответст-
венности, который может приводиться в действие 
государствами в тех случаях, когда они считают, что 
в конкретной ситуации привлечение к ответствен-
ности необходимо. Однако мы не забываем о том, 
что в соответствии со Статутом Прокурор Между-
народного уголовного суда может возбуждать рас-
следования по собственной инициативе. Мы при-
ветствуем подход, которого он до сих пор придер-
живался и в соответствии с которым он занимается 
только теми ситуациями, которые были переданы 
ему  государствами, а не возбуждает расследования 
по собственной инициативе, особенно на нынешнем 
раннем этапе существования Суда. 

 Поэтому прекратить работу Суда в соответст-
вии с положениями Статута могут те, кто иниции-
ровал его работу, при соблюдении принципа взаи-
модополняемости и в любой момент, когда рас-
смотрение дела в МУС перестает соответствовать 
их предпочтениям. Мы уверены в том, что когда в 
Международный уголовный суд в установленном 
порядке будет внесено ходатайство о применении  
принципа взаимодополняемости, он в соответствии 
со своим Статутом передаст дело на рассмотрение 
судебных органов национальной юрисдикции. 

 Позвольте теперь перейти к важной теме от-
ветственности государств — участников Статута 
МУС и, расширительно, к ответственности между-
народных организаций, в состав которых входят 
наши страны. Мы, 28 африканских государств, ра-
тифицировавших Статут Международного уголов-
ного суда, хотели бы воспользоваться этой возмож-
ностью, чтобы повторить призыв, с которым мы 
выступили здесь в прошлом году, — призыв к Аф-
риканскому союзу заключить соглашение о сотруд-
ничестве с Международным уголовным судом, как 
это сделали Организация Объединенных Наций и 
другие межправительственные организации. В Уч-
редительном акте Африканского союза признается 
необходимость бороться с преступлениями против 
человечности, военными преступлениями и гено-
цидом; поэтому наличие механизма сотрудничества 
с Судом находилось бы в русле принципов Афри-
канского союза. Кроме того, мы призываем все го-
сударства и частных доноров оказать поддержку 
Целевому фонду Международного уголовного суда 
в интересах потерпевших, чтобы облегчить участь 

жертв. В наших усилиях по налаживанию взаимо-
действия с Судом потребуется также составить пе-
речень областей, в которых Международному уго-
ловному суду потребуется содействие, и создать 
механизмы, в рамках которых мы как государства 
будем предоставлять Суду такое содействие в инди-
видуальном или коллективном порядке, а также по 
линии международных организаций. 

 Мы приветствуем позитивное развитие собы-
тий, связанное с тем, что Соединенные Штаты сня-
ли ограничения, наложенные на страны, отказав-
шиеся подписать так называемые соглашения по 
статье 98, которые устанавливали неприкосновен-
ность граждан и сотрудников государственных ве-
домств Соединенных Штатов для компетенции Ме-
ждународного уголовного суда. Теперь все государ-
ства доброй воли оказываются на правильной сто-
роне — на стороне уважения законности, что от-
крывает возможности для более тесного взаимодей-
ствия с Соединенными Штатами в области укреп-
ления международных и национальных систем уго-
ловной юстиции. 

 Наконец, мы хотели бы заявить о нашей твер-
дой поддержке решения Ассамблеи государств-
участников Римского статута проводить свои засе-
дания поочередно в Гааге и Нью-Йорке; мы призы-
ваем Организацию Объединенных Наций предпри-
нимать все возможные шаги для проведения шестой 
сессии Ассамблеи государств-участников Римского 
статута в Центральных учреждениях Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке. 

 Г-жа Макайвер (Новая Зеландия) (говорит 
по-английски): Я имею честь выступить сегодня от 
имени Канады и Австралии, а также Новой Зелан-
дии. 

 Создание международного уголовного суда 
(МУС) является результатом твердой решимости 
международного сообщества привлекать к ответст-
венности всех, кто виновен в геноциде, преступле-
ниях против человечности и военных преступлени-
ях. Сто два государства присоединились к Римско-
му статуту Международного уголовного суда и под-
писались под принципом, в соответствии с которым 
виновные в этих самых тяжких преступлениях 
должны обязательно понести наказание. Канада, 
Австралия и Новая Зеландия настроены добиваться 
того, чтобы количество государств-участников про-
должало возрастать. 
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 Генеральный секретарь в своем докладе о ра-
боте Организации заявил, что «правосудие, особен-
но правосудие переходного периода в конфликтных 
и постконфликтных обществах, является одним из 
основополагающих элементов построения мира» 
(А/61/1, пункт 109). Наши три страны решительно 
поддерживают принцип органической взаимосвязи 
между справедливостью и миром. Как члены Орга-
низации Объединенных Наций, мы призваны и 
впредь добиваться того, чтобы стремление к торже-
ству справедливости было неотъемлемой частью 
наших усилий по урегулированию конфликтных си-
туаций. Международный уголовный суд является 
отражением признания этого принципа, и Органи-
зация Объединенных Наций должна и впредь ис-
пользовать этот орган для достижения указанной 
цели. 

 Канада, Австралия и Новая Зеландия привет-
ствуют прогресс, достигнутый Судом за прошед-
ший год. Международный уголовный суд успешно 
завершил процедуру выдачи первого ордера на 
арест: Тома Лубанга, конголезский гражданин, об-
виняемый в военных преступлениях, был арестован 
и выдан Суду в марте. Это стало значительным ша-
гом вперед. 

 Вместе с тем мы не должны забывать, что 
Суд — это не более чем учреждение. Он полагается 
на помощь государств и международных организа-
ций в осуществлении арестов и выдачи обвиняемых 
лиц, предоставлении показаний, защите свидетелей 
и исполнении наказаний. В прошлом октябре были 
оформлены ордера на арест пяти членов Армии со-
противления Бога, обвиняемых в обращении в сек-
суальное рабство и принудительной вербовке де-
тей-солдат. Пока ни одно из этих лиц не было аре-
стовано. 

 Канцелярия Прокурора Международного уго-
ловного суда продолжила расследование обстоя-
тельств предполагаемых тяжких преступлений ме-
ждународного масштаба в Дарфуре (Судан) после 
того, как в марте 2005 года Совет Безопасности по-
ручил Суду расследовать эту ситуацию. Проведение 
расследований в столь непростой обстановке в пла-
не обеспечения безопасности сопряжено с колос-
сальными трудностями. 

 Канада, Австралия и Новая Зеландия продол-
жат делать все от них зависящее, чтобы помочь 
Международному уголовному суду выполнить свои 

задачи по привлечению к уголовной ответственно-
сти лиц, виновных в гнусных актах геноцида, пре-
ступлениях против человечности и военных пре-
ступлениях. 

 Мы призываем все государства аналогичным 
образом сотрудничать с Международным уголов-
ным судом как напрямую, так и по каналам Органи-
зации Объединенных Наций, с тем чтобы облегчить 
ему работу по достижению наших общих целей — 
мира, безопасности и справедливости. 

 Г-н Лаубер (Швейцария) (говорит по-фран-
цузски): Швейцария выражает свою признатель-
ность и благодарность судье Филиппу Киршу и 
всем сотрудникам Международного уголовного суда 
(МУС) за их исключительные усилия и достижения, 
о которых свидетельствует только что представлен-
ный доклад Председателя Суда (А/61/217). Нас впе-
чатляют высокий уровень активности этого пока 
еще совсем молодого Суда, прогресс, достигнутый 
в трех проводимых сейчас расследованиях, и мас-
штабные цели, поставленные Судом для самого се-
бя в своем стратегическом плане. 

 Швейцария приветствует описанное в докладе 
Суда стабильное наращивание сотрудничества меж-
ду Организацией Объединенных Наций и ее раз-
личными органами, с одной стороны, и Междуна-
родным уголовным судом. Мы особенно удовлетво-
рены тем, что Суд, наконец, создал отделение связи 
в Нью-Йорке, которое облегчит контакты между 
Судом и Центральными учреждениями Организа-
ции Объединенных Наций. Мы с радостью привет-
ствуем назначение г-жи Сокорро Флорес на пост 
нового представителя Суда в Нью-Йорке и обещаем 
во всем ее поддерживать. 

 В настоящее время мы стали свидетелями ста-
новления системы международного уголовного 
правосудия, в которой Международный уголовный 
суд призван сыграть центральную роль. Специаль-
ные трибуналы, создававшиеся Советом Безопасно-
сти в начале 1990-х годов, проложили путь к появ-
лению постоянного международного уголовного су-
да. Сегодня МУС предоставляет камеры предвари-
тельного заключения и судебные залы с соответст-
вующими услугами и инфраструктурой Специаль-
ному суду по Сьерра-Леоне для проведения судеб-
ного разбирательства в отношении г-на Чарльза 
Тейлора, а заместитель Прокурора МУС в настоя-
щее время занимает должность Комиссара Между-
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народной независимой комиссии по расследованию, 
учрежденной в соответствии с резолюцией 1595 
(2005) Совета Безопасности. Швейцария приветст-
вует такое сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций и МУС, которое укрепит сис-
тему международного уголовного правосудия. 

 МУС является независимым судебным орга-
ном, и этот факт должен постоянно соблюдаться. В 
то же время необходимо признать, что цели и воз-
действие международного уголовного правосудия 
выходят за рамки сугубо судебных разбирательств. 
В конечном счете международное уголовное право-
судие вносит существенный вклад в поддержание 
прочного мира и безопасности. Это наглядно де-
монстрируют три дела, расследование которых в 
настоящее время проводит Канцелярия Обвинителя. 
Эти дела были переданы в МУС заинтересованны-
ми государствами или Советом Безопасности в то 
время, когда конфликты, в ходе которых были со-
вершены предполагаемые преступления, находи-
лись в самом разгаре, в надежде на то, что участие 
МУС станет сдерживающим фактором против со-
вершения новых преступлений и будет способство-
вать локализации или даже прекращению этих кон-
фликтов. Во всех трех случаях четко просматрива-
ются признаки того, что такие ожидания оправды-
ваются или будут реализованы при условии, что 
Суд заручится необходимыми сотрудничеством и 
поддержкой заинтересованных сторон, и до тех пор, 
пока мы будем придерживаться закрепленных в 
Римском статуте принципов, даже если их претво-
рение в жизнь сталкивается с трудностями, которые 
мы не предвидели, принимая их. 

 Организация Объединенных Наций признала 
роль международного уголовного правосудия как 
инструмента сдерживания геноцида, преступлений 
против человечности и военных преступлений и как 
фактора, в ряде случаев способствовавшего уста-
новлению прочного мира и безопасности: в бывшей 
Югославии, Руанде, Камбодже, Сьерра-Леоне, Су-
дане и Ливане — и это лишь неполный перечень. 
Швейцария активно содействует тому, чтобы соот-
ветствующие органы, программы, фонды и отделе-
ния Организации Объединенных Наций, а также го-
сударства-члены продолжали свою деятельность в 
этом направлении. Роль международного уголовно-
го правосудия и, в частности, Международного уго-
ловного суда, должна быть полностью задействова-
на при разработке стратегий предотвращения кон-

фликтов и посредничества, при учреждении и под-
готовке операций по поддержанию мира и при ре-
шении вопросов миростроительства и посткон-
фликтного восстановления. 

 Помимо этого, признание концепции между-
народного уголовного правосудия должно подкреп-
ляться конкретным взаимодействием и оказанием 
поддержки на местах. Международный уголовный 
суд и, по сути, международное уголовное правосу-
дие в целом не смогут реализовать свой потенциал 
без активной поддержки и сотрудничества госу-
дарств, международных и региональных организа-
ций и гражданского общества, особенно в отноше-
нии ареста и выдачи обвиняемых, предоставления 
доказательств и исполнения приговоров. В этой 
связи на Организации Объединенных Наций лежит 
особая ответственность, поскольку не существует 
других организаций, имеющих аналогичный уро-
вень присутствия на местах и обладающих таким 
опытом. 

 В заключение следует отметить, что цели и 
принципы, закрепленные в Римском статуте Меж-
дународного уголовного суда, весьма точно отра-
жают цели и принципы Устава Организации Объе-
диненных Наций и соответственно являются все-
общими. Поэтому Швейцария призывает все госу-
дарства, еще не присоединившиеся к Римскому ста-
туту, как можно скорее сделать этот шаг. 

 Г-н Венавезер (Лихтенштейн) (говорит по-ан-
глийски): Я хотел бы поблагодарить Председателя 
Международного уголовного суда г-на Филиппа 
Кирша за представление Генеральной Ассамблее 
второго доклада о работе Суда (A/61/217). С чувст-
вом глубокого удовлетворения мы отмечаем про-
гресс, достигнутый за прошедший год в работе Су-
да. Значение этой тенденции невозможно переоце-
нить с учетом того, что МУС является новым учре-
ждением, нацеленным на непрерывное содействие 
отправлению правосудия. 

 Вступление в силу Римского статута и созда-
ние Суда начали оказывать несомненное влияние, 
выходящее далеко за рамки рассматриваемых Су-
дом дел. Например, государства адаптировали свое 
законодательство, которое касается самых тяжких 
преступлений, вызывающих озабоченность между-
народного сообщества. Суд играет ведущую роль в 
международных усилиях по пресечению безнака-
занности, а выраженная в Римском статуте привер-
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женность международного сообщества привела к 
созданию специальных трибуналов и других меха-
низмов привлечения к ответственности за совер-
шенные в прошлом преступления. 

 В ряде случаев проводимые Обвинителем пер-
воначальные расследования направляли недвусмыс-
ленный сигнал лицам, совершавшим преступления 
в прошлом, и потенциальным будущим преступни-
кам в других частях мира. Даже если их страны не в 
состоянии предать их правосудию, это может сде-
лать Международный уголовный суд. Учрежденная 
Римским статутом система правосудия содействует 
созданию эффекта сдерживания во всем мире, и 
этот эффект будет непрерывно укрепляться в рам-
ках дальнейшей работы Суда и представлении ее 
результатов общественности. 

 Принцип верховенства права требует, чтобы 
Суд был независимым в выполнении своих функ-
ций, а Римский статут поддерживает этот принцип 
благодаря различным гарантиям. Я хотел бы воз-
держаться от комментариев по поводу каких бы то 
ни было решений и или действий, осуществляемых 
органами Суда по текущим делам, однако мы отме-
чаем, что Суд полностью соответствует ожидаемой 
от него роли беспристрастного и независимого су-
дебного органа. Несомненно, МУС привержен уп-
рочению правосудия в соответствии с Римским ста-
тутом и Уставом Организации Объединенных На-
ций и стоит вне всяких подозрений в политизиро-
ванном подходе. 

 Однако, будучи независимым учреждением, 
Суд не может действовать в одиночку и в вакууме. 
Мы принимаем к сведению тот факт, что Председа-
тель Суда акцентировал особое внимание на необ-
ходимости сотрудничества. Оно может выражаться 
в различных формах, и готовность к нему должна 
исходить как от государств-членов, так и от систе-
мы Организации Объединенных Наций, в частно-
сти, от созданных ею миссий на местах. В этой свя-
зи мы приветствуем создание отдела по связям Суда 
в Нью-Йорке, который будет способствовать разви-
тию сотрудничества между этими двумя организа-
циями. Мы призываем Генерального секретаря 
обеспечить всестороннюю реализацию заключенно-
го с Судом Соглашения о взаимодействии. 

 В преамбуле Римского статута подтверждают-
ся цели и принципы Устава Организации Объеди-
ненных Наций. Первая из них, изложенная в ста-

тье 1 Устава, заключается в поддержании междуна-
родного мира и безопасности. МУС был создан как 
учреждение для поощрения и отправления правосу-
дия на основании принципа взаимодополняемости и 
тем самым содействия усилиям по поддержанию 
мира. Правосудие и мир не являются взаимоисклю-
чающими целями, совсем наоборот. 

 Фактически, суть дилеммы «мир или правосу-
дие» заключалась в том, что до создания Междуна-
родного уголовного суда не существовало постоян-
ного международного учреждения, которое могло 
бы отправлять правосудие в случае самых тяжких 
преступлений. В связи с таким вопиющим пробе-
лом в системе международных учреждений царила 
безнаказанность, а амнистия служила разменной 
монетой для лиц, повинных в преступлениях. Соз-
дание МУС представляет собой смену парадигмы, 
которая с течением времени реально лишит винов-
ников тяжких преступлений возможности требовать 
амнистии по той простой причине, что их партнеры 
по переговорам не смогут на деле поддерживать 
безнаказанность. Таким образом, в переговорах и 
сделках с виновными в подобных преступлениях 
необходимо будет рассчитывать на другие компо-
ненты и стимулы, а не на принцип постоянной без-
наказанности. В конечном итоге искоренение без-
наказанности будет способствовать упрочению ми-
ра, в частности, в постконфликтных ситуациях, а 
также сдерживанию во всем мире. Вместе с тем 
следует отметить, что принятый в Риме Статут от-
крывает возможности для проявления определенной 
гибкости, особенно в свете интересов пострадав-
ших и интересов правосудия. Такая гибкость, одна-
ко, не распространяется на переговоры с преступ-
никами. 

 Лихтенштейн поддерживал Суд с самого нача-
ла и будет продолжать делать это при любой воз-
можности. Мы ратифицировали как Римский статут, 
так и Соглашение о привилегиях и иммунитетах 
Суда и приняли необходимое имплементационное 
законодательство. 

 В контексте Ассамблеи государств — участни-
ков Римского статута одним важным приоритетом 
для нас является работа над определением преступ-
ления агрессии, по которому специальная рабочая 
группа стремится разработать конкретные предло-
жения к 2008 году для рассмотрения конференцией 
по пересмотру Статута. Большой прогресс был дос-
тигнут по этой теме в ходе предыдущей межсесси-
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онной встречи, проведенной Лихтенштейнским ин-
ститутом по вопросам самоопределения в Прин-
стонском университете, и мы с нетерпением ожида-
ем продолжения наших обсуждений по этому во-
просу, участие в которых открыто не только для го-
сударств, подписавших Римский Статут, но и для 
всех государств, которые подписали Заключитель-
ный акт Римской конференции. 

 Наконец, мы хотели бы пригласить все госу-
дарства, которые еще пока не стали участниками 
Римского статуса, продолжить работу по оценке 
деятельности Суда. Мы уверены, что это побудит их 
присоединиться к большинству государств-членов, 
которые приняли решение стать участниками этого 
исторического начинания. 

 Г-н Гомес-Робледо (Мексика) (говорит по-ис-
пански): Делегация Мексики хотела бы выразить 
свою искреннюю признательность Председателю 
Международного уголовного суда (МУС) судье Фи-
липпу Киршу за всеобъемлющий доклад (А/61/217), 
представленный Генеральной Ассамблее в соответ-
ствии с Соглашением о взаимоотношениях между 
Организацией Объединенных Наций и Судом. Сей-
час насчитывается 100 государств — участников 
Римского статута, и 1 ноября 2006 года к Статуту 
присоединятся еще два новых государства-
участника. Правительство Мексики хотело бы по-
здравить Коморские Острова и  Сент-Китс и Невис 
с недавней сдачей своих ратификационных грамот, 
что является еще одним шагом на пути к приданию 
Статуту  универсального характера. Мексика на ос-
нове своего опыта прекрасно понимает трудности, 
связанные с ратификацией договора, который ока-
зывает такое мощное влияние на всю систему на-
ционального уголовного правосудия и который тре-
бует сложной законодательной реформы, в том чис-
ле на конституционном уровне. Государства-участ-
ники и организации гражданского общества спло-
тили свои ряды, чтобы при необходимости предос-
тавить техническую поддержку и  позволить подпи-
савшим государствам адаптировать свое законода-
тельство. Преимущества, вытекающие из принад-
лежности к МУС, превосходят сомнения, которые 
такого рода механизм может все еще вызывать у не-
которых стран. 

 Международный уголовный суд функциониру-
ет в полном объеме. Это ясно следует их ежегодно-
го доклада — первое лицо, арестованное по ордеру, 
выданному Судом, было передано в распоряжение 

Суда в марте 2006 года, проведено досудебное и 
апелляционное производства и вскоре начнутся су-
дебные процессы. Мы приняли к сведению рассле-
дования, которые ведутся Обвинителем в Демокра-
тической Республике Конго, в Уганде и Дарфуре, 
Судан, и анализ, проведенный в отношении дел в 
Центральноафриканской Республике и Кот-д’Ивуа-
ре в результате провозглашения согласия с юрис-
дикцией Суда. 

 Согласно Статуту Суд проводит слушания по 
трем делам, переданным государствами, и по одно-
му, переданному Советом Безопасности, и анализи-
рует сообщения для определения того, следует ли 
начинать разбирательство в других случаях. В каж-
дом случае Суд показывает, что он движется вперед, 
и мы верим, что он будет и впредь поступать так в 
рамках собственной юрисдикции. В этих случаях 
была создана необходимая инфраструктура для га-
рантии участия в полном объеме пострадавших и 
обеспечения прав защиты на основе Управления 
общественного адвоката потерпевших и подготовки 
мер для гарантирования безопасности потерпев-
ших, свидетелей и других лиц, находящихся в опас-
ности из-за осуществляемых Судом расследований. 

 Однако Суд сталкивается с огромными зада-
чами на этом этапе своего становления как инсти-
тута. Позвольте мне обсудить три основных аспекта 
будущей работы Суда: международное сотрудниче-
ство, критерии отбора и интересы правосудия. 

 Основополагающим элементом работы Суда, 
как сказано в кратком изложении его доклада, явля-
ется международное сотрудничество: 

 «… Суд опирался на сотрудничество с госу-
дарствами, Организацией Объединенных На-
ций, другими международными организация-
ми и гражданским обществом. Суд не распола-
гает своими собственными полицейскими си-
лами для выполнения его решений или прика-
зов. Он нуждается в помощи других в том, что 
касается, в частности, сбора доказательств, 
обеспечения материально-технической под-
держки деятельности на местах, перемещения 
свидетелей, ареста и передачи лиц и приведе-
ния в исполнение приговора осужденным». 

 Государства-участники несут основное обяза-
тельство сотрудничать в проведении расследований 
и преследовании за преступления, подпадающие 
под юрисдикцию Суда. Государства должны добро-
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совестно соблюдать Статут и действовать в соот-
ветствии с принципом pacta sunt servanta. Без такого 
основополагающего сотрудничества Суд не сможет 
выполнять свой мандат. Из-за самой природы рас-
следований государства, ситуации в которых пере-
даны на рассмотрение Суда, обязаны сотрудничать 
с ним. Но сложность работы Суда — эффективное 
проведение расследований, сбор доказательств, 
надлежащая защита пострадавших и исполнение 
приговоров — также налагает обязательства на ос-
тальную часть международного сообщества. В этой 
связи диалог между Судом и государствами-
участниками должен более четко сосредоточиваться 
на определении того, что ожидается от такого со-
трудничества со всеми вытекающими последствия-
ми. 

 Ситуация в Дарфуре позволила высветить ту 
роль, которую может играть система Организации 
Объединенных Наций в выполнении мандата Суда. 
Хотя Суд подписал меморандум о взаимопонимании 
с Операцией Миссии Организации Объединенных 
Наций в Демократической Республике Конго, все 
еще необходимо наращивать сотрудничество с дру-
гими учреждениями, организациями и структурами 
системы Организации Объединенных Наций. Со-
глашение о взаимоотношениях между МУС и Орга-
низацией Объединенных Наций обеспечивает пра-
вовые рамки для развития более широкого и эффек-
тивного сотрудничества. Здесь нам следует поду-
мать об оперативном потенциале Организации Объ-
единенных Наций на основе ее миротворческих 
операций для предоставления поддержки Суду на 
местах в тех случаях, когда существуют трудные 
материально-технические условия. 

 Совет Безопасности несет в этом плане осо-
бую ответственность. Например, ситуация, наблю-
дающаяся в Дарфуре, обязывает оказывать Суду ма-
териально-техническую поддержку в проведении 
расследований в отношении совершаемых там пре-
ступлений, без последствий беспристрастности Су-
да. Кроме того, Совет Безопасности имеет полно-
мочия наделить миротворческие операции, развер-
нутые в районах, где Суд осуществляет свои рас-
следования, мандатом, необходимым для оказания 
ему поддержки в осуществлении им своей работы. 

 Короче говоря, Суд уже является важным ком-
понентом системы международного мира и безо-
пасности. Именно поэтому мы приветствуем реше-
ние Ассамблеи государств-участников открыть от-

деление связи в Нью-Йорке, которое будет содейст-
вовать творческому развитию сотрудничества с Ор-
ганизацией Объединенных Наций. Это отделение 
должно иметь все необходимые средства для вы-
полнения своей миссии. С одной стороны, Ассамб-
лея государств-участников должна рассмотреть 
возможность предоставления необходимых финан-
совых средств, требуемых для эффективного вы-
полнения ею мандата. С другой стороны, Соглаше-
ние о взаимоотношениях с Организацией Объеди-
ненных Наций налагает на Организацию Объеди-
ненных Наций определенные обязательства в плане 
открытия отделения и обеспечения его надлежащей 
работы в Нью-Йорке. Важным шлагом стало назна-
чение главы отделения, г-жи Сокорро Флорес, вид-
ного мексиканского юриста, но Организация и го-
сударства-участники должны прилагать дополни-
тельные усилие для того, чтобы это отделение мог-
ло надлежащим образом работать. 

 Позвольте мне сказать о еще одном аспекте, 
имеющем важное значение для будущего Суда, ко-
торый касается критериев подбора фактов Канцеля-
рией Обвинителя для возбуждения расследований. 
Суд располагает ограниченными возможностями. 
Было бы физически невозможно начинать рассле-
дование по каждому делу, о котором известно Об-
винителю. Не нужно забывать, что Суд работает на 
основе принципа взаимодополняемости. В связи с 
этим государства-участники могут привлечь к от-
ветственности лиц, ответственных за совершение 
на своей территории некоторых преступлений, под-
падающих под положения Статута. Стратегия пре-
следования, недавно представленная Обвинителем, 
устанавливает нормы, которых должна придержи-
ваться Канцелярия. Как указал сам Обвинитель,  

«вмешательство Канцелярии должно иметь 
место в исключительных случаях — она будет 
вмешиваться лишь в тех случаях, когда госу-
дарства не могут обеспечить проведения рас-
следований или преследований или же когда 
они заявляют о готовности сделать это, но в 
действительности не желают или не могут 
должным образом осуществить соответст-
вующие процедуры». 

 В этой связи мы согласны с Канцелярией Об-
винителя в том, что взаимодополняемость должна 
рассматриваться как позитивный подход к содейст-
вию проведения судебного разбирательства, где это 
возможно, полагаясь при этом на национальные и 
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международные сети, и к участию в системе меж-
дународного сотрудничества. Существование Суда 
и его полное функционирование само по себе явля-
ется стимулом для того, чтобы государства пыта-
лись предупредить совершение преступлений на 
своих территориях и незамедлительно принимали 
меры, когда преступления совершаются.  

 В последние месяцы мы говорили о том, что 
мы понимаем под дилеммой между миром и право-
судием для описания той ситуации, когда политиче-
ские стороны должны выбирать между расследова-
нием и наказанием лиц, ответственных за преступ-
ления, подпадающие под Статут, с одной стороны, и 
политическим урегулированием ситуации, которая 
привела к совершению этих преступлений — с дру-
гой. Для такого суда, как Международный уголов-
ный суд, который действует исходя из норм статут-
ного или общего права, справедливость не может 
подчиняться политическим интересам. В связи с 
этим не существует такой дилеммы, поскольку не-
возможно даже представить себе отказ в отправле-
нии правосудия. Нам необходимо четко представ-
лять себе тот факт, что каждый институт должен 
играть свою роль: у политически структур есть своя 
роль, а у судебных — своя. 

 Именно поэтому мы считаем, что Обвинитель 
принял правильное решение в отношении проведе-
ния расследования ситуации в северной части 
Уганды и в отношении отправления там правосу-
дия, с тем чтобы это не затрагивало роли, которую 
могли бы сыграть другие стороны. Не возникает 
сомнений в том, что усилия по созданию обстанов-
ки прочной стабильности требуют согласования 
усилий Обвинителя в рамках национальных и меж-
дународных инициатив по восстановлению мира. 
Суд играет центральную роль в обеспечении мира. 
Мы убеждены в том, что начало расследований са-
мо по себе может и должно оказать позитивное 
влияние на ситуацию на политической арене. 

 Мы прошли долгий путь, однако Суду еще 
предстоит столкнуться с огромными вызовами. 
Полная приверженность международного сообще-
ства борьбе с безнаказанностью позволит нам твор-
чески решать эти задачи. Суд может полностью по-
лагаться на Мексику в своих благородных начина-
ниях. 

 Г-н Риофрио (Эквадор) (говорит по-испан-
ски): Моя делегация хотела бы поблагодарить Пред-

седателя Международного уголовного суда (МУС) 
за второй ежегодный доклад Суда (А/61/217). 

 Прошедший год был особенно важным для 
деятельности Суда в том, что касается достижения 
прогресса как в проведении расследований, так и в 
осуществлении досудебных разбирательств. Не-
смотря на то, что речь идет о молодой организации, 
Суд недвусмысленно продемонстрировал, что бла-
годаря своей независимости и беспристрастности 
он может стать динамичным фактором в миро-
строительстве. 

 Однако напряженные усилия, предпринятые 
для достижения прогресса в ходе судебных разби-
рательств, столкнулись с непростой реальностью 
того, что не все ордера на арест, которые являются 
единственным средством обеспечения отправления 
правосудия и, в конечном счете, прекращения без-
наказанности, были предъявлены. Моя делегация 
согласна с докладом в том, что крайне важно укре-
пить сотрудничество между государствами и меж-
дународными организациями в обеспечении таких 
арестов; представления доказательств и передача 
свидетелей, среди прочих мер, осуществляются эф-
фективно, транспарентно и своевременно. Важно, 
чтобы государства проявляли готовность к облегче-
нию проведения судебных разбирательств. Учиты-
вая ситуацию, в которой Суд оказался в настоящее 
время, нам, возможно, следует рассмотреть вопрос 
о том, какие меры необходимы для эффективного 
выполнения положений Статута в отношении со-
трудничества в случае отсутствия политической во-
ли. 

 Эквадор хотел бы подтвердить свое уважение 
универсальных принципов правосудия, изложенных 
в Статуте, а также свою постоянную привержен-
ность МУС. В этой связи 19 апреля 2006 года моя 
страна сдала свою грамоту о ратификации Согла-
шения о привилегиях и иммунитете Международ-
ного уголовного суда. Мы также добились прогрес-
са в осуществлении Статута на национальном 
уровне, включая проведение необходимых законо-
дательных реформ. 

 По инициативе гражданского общества и при 
сотрудничестве различных государственных инсти-
тутов на рассмотрение эквадорского национального 
конгресса был представлен проект закона о престу-
плениях против человечности, который определяет 
преступления, охватываемых Статутом. В этом про-
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екте также предусматриваются стандарты, благода-
ря которым стало возможно учесть принцип взаи-
модополняемости, а также обязательство в отноше-
нии сотрудничества с Международным уголовным 
судом. 

 Эквадор твердо считает, что необходимо за-
щищать целостность Римского статута. Мы убеж-
дены, что эту задачу лучше решать путем обеспече-
ния его универсальной ратификации. От имени сво-
ей страны я хотел бы поздравить правительства 
Сент-Китс и Невис и Коморских островов с их ре-
шением о ратификации Статута. 

 В заключение Эквадор хотел бы призвать к 
обеспечению поддержки МУС и его работы, кото-
рый является наилучшим инструментом борьбы с 
безнаказанностью и установлением ответственно-
сти за преступления против человечности. 

 Я не могу не завершить своего выступления, 
не выразив удовлетворения правительства Эквадора 
в связи с учреждением Канцелярии Суда в Нью-
Йорке, что мы полностью поддерживаем. 

 Г-н Майораль (Аргентина) (говорит по-ис-
пански): От имени правительства Аргентины, я хо-
тел бы выразить приветствия присутствующему 
здесь, в Нью-Йорке, судье Филиппу Киршу, Пред-
седателю Международного уголовного суда (МУС); 
его присутствие также дает возможность Генераль-
ной Ассамблее приветствовать его и ознакомиться 
со вторым ежегодным докладом о работе Суда 
(А/61/217). Его руководство этим уникальным су-
дебным органом на начальных этапах существова-
ния Суда было, и продолжает быть, фундаменталь-
но важным. Я прошу Вас, г-жа Председатель, пере-
дать Председателю Суда Киршу заверения в полной 
поддержке моего правительства и организаций гра-
жданского общества моей страны. 

 Прошлый век стал свидетелем наиболее тяж-
ких жестокостей современного времени — актов 
геноцида, массовых убийств и этнических чисток, 
которые нанесли непоправимый ущерб коллектив-
ной совести человечества. Организация Объеди-
ненных Наций и МУС несут немалую долю ответ-
ственности за то, что международное сообщество 
расплачивается за эти трагедии. В этом новом сто-
летии оба эти международных института по-
прежнему будут играть решающую роль в обеспе-
чении того, чтобы преступления против человечно-
сти никогда не повторялись. Все государства-члены, 

как и все те, кто не являются ими, должны сотруд-
ничать друг с другом с целью укрепления Суда и 
обеспечения его независимости и успеха. 

 В июне этого года Совет Безопасности рас-
смотрел вопрос о верховенстве права и его роли в 
поддержании международного мира и безопасности 
(см. S/PV.5474). В ходе этих обсуждений Аргентина 
подчеркнула чрезвычайно важное значение связей, 
существующих между миром, правосудием, права-
ми человека и ролью Суда в полной ликвидации 
безнаказанности. 

 Поддержка Суда означает содействие прогрес-
су на пути создания международной системы пра-
восудия, разоблачающей безнаказанность и предот-
вращающей преступления. У нас вызывает особый 
оптимизм общая роль Суда по умиротворению сто-
рон в ходе вооруженных конфликтов и внутренних 
ситуаций. 

 Мы продолжаем с большим вниманием сле-
дить за развитием процесса расследований в Демо-
кратической Республике Конго, Уганде и Дарфуре. 
Мы отмечаем передачу в Гаагу г-на Томаса Лубан-
ги, которая стала возможной благодаря поддержке 
Совета Безопасности и его резолюции 1533 (2004). 
Мы также отмечаем меры по подготовке его судеб-
ного процесса. 

 Что касается ордеров, выданных на арест ру-
ководителей «Армии освобождения Бога» в Уганде, 
мы считаем, что международное сообщество и в 
особенности посредники, оказывающие содействие 
процессу в Джубе, должны изыскивать новаторские 
решения с целью сочетания традиционных меха-
низмов примирения, используемых местным насе-
лением, с непреложными нормами международного 
права. Нельзя добиваться мира в ущерб правосу-
дию. Власти Судана, Уганды и Демократической 
Республики Конго должны оказывать всяческое со-
действие аресту лиц, в отношении которых выданы 
ордеры на арест. 

 Что касается преступлений, совершенных в 
регионе Дарфура в Судане, мы вновь заявляем об 
обязательстве всех государств и организаций, в со-
ответствии с резолюцией 1593 (2005) Совета Безо-
пасности, предоставлять информацию и оказывать 
материально-техническую помощь Суду в процессе 
его работы. Государства и организации также, среди 
прочего, должны содействовать обеспечению защи-
ты потерпевших и свидетелей и принимать все не-
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обходимые меры для сохранения доказательств. По-
этому мы еще раз призываем правительство Судана 
содействовать проведению расследования и обеспе-
чивать защиту свидетелей. 

 Мы также хотели бы отметить сотрудничество 
между Судом и Специальным судом по Сьерра-
Леоне, которому было оказано содействие, преду-
смотренное в резолюции 1688 (2006), в которой 
предусмотрена передача и будущий суд в Гааге  
г-на Чарльза Тейлора и предоставление места со-
держания под стражей и помещений для проведе-
ния судебного процесса над ним. 

 Мы хотели бы высказать признательность и 
поддержку нашему соотечественнику Прокурору 
Луису Морено Окампо и его сотрудникам, в частно-
сти, за их эффективные и самоотверженные усилия 
в ходе проводимых расследований, а также проде-
ланную ими большую работу по анализу других по-
тенциальных дел. Общеизвестно, что их работа но-
сит очень сложный и чувствительный в политиче-
ском отношении характер. 

 Говоря о другом направлении деятельности, 
мы хотели бы отметить важную работу Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций в Демократиче-
ской Республике Конго (МООНДРК). Мы надеемся, 
что эта работа и впредь будет проводиться эффек-
тивно. Мы призываем правительства Судана и Чада 
продолжать оказание всемерного содействия рас-
следованиям, проводимым Прокурором. 

 Мы также заинтересованы в изучении резуль-
татов третьего коллоквиума международных проку-
роров, прошедшего на прошлой неделе в Гааге. Мы 
выражаем признательность Суду и Канцелярии 
Прокурора за эту инициативу по содействию диало-
гу и сотрудничеству в целях дальнейшего прогресса 
на пути создания всеобщей системы правосудия. 

 Сотрудничество с Судом должно осуществ-
ляться в столицах государств-членов — в Нью-
Йорке и Гааге. Также необходимо осуществлять со-
трудничество на местах, где должны претворяться в 
жизнь решения Суда, должен проводиться сбор до-
казательств и оказание материально-технической 
помощи, а также должна обеспечиваться защита 
персонала, потерпевших и тех, кто предстает перед 
судом. В этой связи Организация Объединенных 
Наций должна и в дальнейшем играть конструктив-
ную роль, в то же время используя свой опыт в 
сферах работы полиции и безопасности. 

 Моя страна, Аргентина, с большим интересом 
приняла к сведению недавнюю публикацию страте-
гического плана Международного уголовного суда, 
который будет рассматриваться на пятой ассамблее 
государств-участников в ноябре этого года. Мы 
считаем, что план, разработка которого сейчас за-
вешается, послужит важной основой стратегическо-
го анализа будущей работы Суда. Мы в принципе 
согласны задачами и целями, намеченными в этом 
плане. 

 В завершение мы хотели бы еще раз настоя-
тельно призвать те государства, которые еще не 
подписали и не ратифицировали Римский Статут, 
сделать это скорейшим образом. Мы призываем все 
государства задерживать и передавать Суду обви-
няемых лиц для их последующего суда. Мы настоя-
тельно призываем Генеральную Ассамблею и Совет 
Безопасности и впредь оказывать поддержку Меж-
дународному уголовному суду. Я хотел бы еще раз 
заявить о том, что действенный Уголовный суд, об-
ладающий всеобщей юрисдикцией и компетенцией 
и способный претворить в жизнь те грандиозные 
цели, во имя которых он был учрежден, отвечает 
интересам международного сообщества и дела ме-
ждународного мира и безопасности. 

 Г-н Сами (Египет) (говорит по-арабски): 
Вначале я хотел бы поблагодарить Председателей 
Международного уголовного трибунала по Руанде 
(МУТР) и Международного уголовного трибунала 
по бывшей Югославии (МТБЮ) за их доклады Ге-
неральной Ассамблее, которые пролили свет на раз-
витие принципов международного уголовного права 
в ходе борьбы с отвратительными преступлениями 
против человечности. В этой связи Египет хотел бы 
подчеркнуть важную роль международных уголов-
ных трибуналов в обеспечении верховенства права, 
особенно международного гуманитарного права. 
Проведение такой работы играет важную роль в 
поддержании международного мира и безопасно-
сти. Работа международных трибуналов дополняет 
работу национальных судебных систем, обладаю-
щих полномочиями по привлечению к суду лиц, со-
вершивших такие преступления. Судебное пресле-
дование таких лиц входит в обязанности государст-
ва в сфере обеспечения международного мира и 
безопасности для своих граждан и гарантирования 
внутренней стабильности. 

 В этой связи Египет хотел бы вновь заявить о 
том, что международные трибуналы должны и 
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впредь должны соблюдать нейтралитет в ходе осу-
ществления своей работы, а именно, применяя ос-
новополагающий подход, который подчеркивает 
правовой характер их работы и неполитический ха-
рактер их мероприятий. Это будет гарантировать их 
нейтралитет и независимость и позволит трибуна-
лам реализовать их правовую и моральную задачи.  

 Что касается характера преступлений, которые 
рассматриваются трибуналами, будь то военные 
преступления, преступления, связанные с геноци-
дом, или другие преступления против человечно-
сти, следует побуждать трибуналы подвергать су-
дебному преследованию всех лиц, обвиняемых в 
совершении таких преступлений, и добиться того, 
чтобы никто не избежал наказания, в особенности 
лица, в ходе вооруженных конфликтов отдававшие 
и исполнявшие приказы, касавшиеся людей, под-
вергавшихся оккупации. 

 Что касается Международного уголовного су-
да, Египет отмечает усилия Суда по подготовке 
первого варианта стратегического плана, в котором 
намечены общие основы его работы на протяжении 
последующих 10 лет. 

 Делегация Египта хотела бы вновь отметить 
важность того, чтобы Суд наращивал свои нынеш-
ние усилия по выработке определения преступле-
ния агрессии, особенно с учетом того, что нынеш-
ние международные условия и события свидетель-
ствуют о том, что важно выработать такое опреде-
ление, чтобы наказать преступников, совершающих 
отвратительные преступления. 

 Египет также хотел бы вновь отметить, что 
важно не политизировать работу Суда, а также, что 
необходимо избегать избирательного подхода при 
вынесении дел на рассмотрение Суда в соответст-
вии с юридическим принципом, который гласит о 
равенстве всех лиц перед законом. Поэтому мы 
просим суд и Совет Безопасности подвергнуть су-
дебной ответственности в Суде всех лиц, обвиняе-
мых в совершении военных преступлений и пре-
ступления против человечности, не применяя дис-
криминационного подхода, основанного на полити-
ческих соображениях. 

 Мы также хотели бы подтвердить принцип 
транспарентности и необходимость воздерживаться 
от составления секретных списков имен обвиняе-
мых, поскольку правосудие основано на транспа-
рентности и подотчетности; в этой связи следует 

пересмотреть процедуры расследования и сбора до-
казательств, особенно процедуры расследования 
преступлений и сбора веских материальных улик, 
что позволит обеспечить принятие одинаковых мер 
в отношении идентичных, согласно Статуту Суда, 
преступлений. Не следует поспешно толковать фак-
ты на основе недостаточных показаний или поверх-
ностного изучения фактов без полного учета право-
вых норм. 

 Египет вновь заявляет о том, что он поддер-
живает роль и работу Международного уголовного 
трибунала по Руанде (МУТР), и в особенности ра-
боту по подготовке кадров судебных работников из 
Руанды и других африканских стран с целью повы-
шения национального потенциала этих стран в об-
ласти обеспечения верховенства права и защиты 
граждан. Таково главное условие создания безопас-
ности и стабильности, необходимых для развития и 
прогресса на нашем континенте — в Африке. Для 
укрепления потенциала Трибунала по выполнению 
поставленных перед ним задач правительство Егип-
та внесло важный финансовый вклад в фонд добро-
вольных взносов Трибунала, и мы будем продол-
жать эту деятельность. 

 Кроме того, Египет провел в 2005 году симпо-
зиум для того, чтобы отметить десятую годовщину 
геноцида в Руанде. В работе этого симпозиума при-
нял участие Секретарь Международного уголовного 
трибунала по Руанде г-н Адама Дьенг. Цель этого 
симпозиума состояла в том, чтобы напомнить всем 
о совершенных преступлениях против человечно-
сти и о связанных с этим страданиях руандийского 
народа и извлечь уроки из этого опыта в целом, а 
также поддержать деятельность Суда. Это должно 
служить сдерживающим фактором для тех, кто, 
возможно, в будущем попытается совершать подоб-
ные ужасающие преступления. 

 Что касается Международного уголовного 
трибунала по бывшей Югославии, мы по-прежнему 
обеспокоены тем, что некоторые главные лица, ви-
новные в совершении самых серьезных преступле-
ний против человечности, до сих пор не предстали 
перед Трибуналом и по-прежнему остаются на сво-
боде. В этой связи Египет вновь подтверждает важ-
ность сотрудничества всех сторон на территории 
бывшей Югославии с Трибуналом — будь то в свя-
зи со сбором доказательств или же в связи с аре-
стом или привлечением к судебной ответственности 
лиц, которым предъявлены обвинения в соверше-
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нии преступлений против ни в чем не повинных 
людей. История не простит таких преступлений. 
Судебное преследование обвиняемых будет способ-
ствовать обеспечению справедливости и нацио-
нальному примирению в регионе. 

 В этой связи правительство Египта с удовле-
творением отмечает налаживание в последнее вре-
мя сотрудничества между Сербией и Черногорией и 
Трибуналом. Мы призываем их продолжить это со-
трудничество, с тем чтобы Трибунал смог преодо-
леть трудности, с которыми он сталкивается в своей 
работе, направленной на выполнение его мандата в 
установленные сроки. 

 В начале своего выступления я уже говорил о 
важности отказа от селективного подхода в том, что 
касается направления дел на рассмотрение между-
народных судов, и о важности отсутствия полити-
зации в их работе. В скором времени мы станем 
свидетелями проведения справедливых судебных 
разбирательств в отношении лиц, виновных в со-
вершении преступлений против человечности на 
оккупированных арабских территориях Палестины 
и Ливана, что станет подтверждением принципа о 
том, что все равны перед законом, и будет способ-
ствовать торжеству справедливости. 

 Г-н Крыжановский (Украина) (говорит 
по-английски): Прежде всего я хотел бы заявить о 
полном согласии моей делегации с заявлением, с 
которым выступил представитель Финляндии от 
имени Европейского союза. Позвольте мне выска-
зать ряд дополнительных замечаний. 

 Украина придает большое значение деятель-
ности Международного уголовного суда. Мы при-
ветствуем ратификацию Римского статута 102 го-
сударствами, представляющими все регионы мира. 

 Украина решительно поддерживает идею о 
том, что эффективная деятельность Суда позволит 
положить конец безнаказанности тех, кто прикры-
вается принципом государственного суверенитета, 
поскольку Римский статут предусматривает распро-
странение юрисдикции Суда на акты геноцида, во-
енные преступления, преступления против чело-
вечности и преступление агрессии, независимо от 
национальных границ. 

 Я хотел бы подчеркнуть ту важность, которую 
придает моя страна разработке определения агрес-
сии. Система международного уголовного правосу-

дия, основанная на Римском статуте, будет непол-
ной, если будет отсутствовать такое определение. В 
этой связи я хотел бы выразить признательность 
делегации Лихтенштейна за внесенный в этом году 
вклад в организацию межсессионного совещания 
Специальной рабочей группы по преступлению аг-
рессии, которое проходило в Лихтенштейнском ин-
ституте по вопросам самоопределения в Принстоне. 

 Будучи решительным сторонником справедли-
вого и эффективного Международного уголовного 
суда, Украина 20 января 2000 года подписала Рим-
ский статут. Тем самым мы сделали первый шаг по 
пути к участию в этом органе. Мы также приступи-
ли к активной работе по разработке, а в конечном 
итоге, по принятию и осуществлению законода-
тельства, которое является необходимым предвари-
тельным условием для ратификации нашим парла-
ментом этого Статута. Тем не менее на этапе разра-
ботки проекта законодательства разгорелась дис-
куссия по вопросу о том, согласуется ли Римский 
статут с конституцией Украины. Соответствующие 
вопросы были переданы на рассмотрение Консти-
туционного суда Украины для окончательного их 
урегулирования. 

 Конституционный суд нашей страны 12 июля 
2001 года вынес свое заключение, согласно которо-
му Римский статут соответствует конституции Ук-
раины за исключением положения, которое содер-
жится в десятом пункте преамбулы Статута и гла-
сит, что «Международный уголовный суд, учреж-
денный на основании настоящего Статута, допол-
няет национальные органы уголовной юстиции». В 
соответствии с заключением Конституционного су-
да в Украине будут приняты дополнительные меры 
для завершения разработки внутренней процедуры, 
необходимой для представления Римского статута 
на рассмотрение Верховной Рады — парламента 
Украины — для его ратификации. 

 Я хотел бы заявить о нашей убежденности в 
том, что задача по завершению процесса ратифика-
ции и претворения в жизнь этого законодательства 
будет успешно решена нашей страной. Мы понима-
ем необходимость этих шагов для содействия пре-
кращению безнаказанности за многочисленные 
тяжкие преступления, совершенные в XXI веке. 

 Г-жа Скоре (Норвегия) (говорит по-англий-
ски): Прежде всего я хотела бы заявить, что Норве-
гия полностью признает существенный прогресс, 
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достигнутый Международным уголовным судом 
(МУС) в прошлом году. Суд неуклонно следует по 
пути к интеграции, в том числе и на практике, в 
международную правовую систему и присоедине-
нию к более широким рамкам международных ин-
ститутов и отношений. Норвегия приветствует вто-
рой ежегодный доклад (А/61/271) Суда, представ-
ленный на рассмотрение Генеральной Ассамблеи, в 
котором отражаются результаты его работы. Мы хо-
тели бы поблагодарить Председателя Суда 
г-на Филиппа Кирша за представление доклада. 

 Нам приятно отметить, что укрепились отно-
шения между МУС и Организацией Объединенных 
Наций. Генеральный секретарь Кофи Аннан как-то 
сказал, что не может быть исцеления без мира, не 
может быть мира без справедливости, не может 
быть справедливости без уважения прав человека и 
правопорядка. Норвегия полностью разделяет эту 
точку зрения и твердо убеждена в том, что МУС 
призван сыграть важнейшую роль в обеспечении 
правосудия, дополняя работу национальных право-
вых систем, с тем чтобы добиться привлечения к 
ответственности лиц, виновных в геноциде, пре-
ступлениях против человечности и военных пре-
ступлениях. 

 В то же время давно признается, что обеспе-
чение правосудия в зонах вооруженных конфликтов 
может привести к особым проблемам, одной из ко-
торых является широко обсуждаемая взаимосвязь 
между усилиями по обеспечению мира и уголовным 
преследованием. Разумеется, усилия по поддержа-
нию режима прекращения огня и достижению мир-
ных соглашений могут привести к созданию за-
труднительных ситуаций. В некоторых случаях лю-
ди, от которых в конечном итоге зависит успех 
мирных переговоров, могут совершить даже самые 
серьезные преступления. Тем не менее, чтобы по-
ложить конец кровопролитию и вооруженному кон-
фликту посредники, возможно, должны призвать 
все соответствующие стороны сесть за стол перего-
воров. 

 Появление системы международного уголов-
ного правосудия не изменило этот порядок и не 
создает каких-либо препятствий на пути к дости-
жению мира. Нам не нужны дополнительные эмпи-
рические доказательства невозможности достиже-
ния мира в условиях продолжающейся безнаказан-
ности за массовые зверства. Мы накопили доста-
точный опыт в этой области. Нам не нужны допол-

нительные эмпирические данные, подтверждающие 
необходимость в международном правопорядке и, в 
частности, в международном уголовном правосу-
дии. В свою очередь прекращение вооруженных 
конфликтов представляется крайне важным для 
создания правосудия и содействия соблюдению 
прав человека и процессу развития. Затяжное кро-
вопролитие не отвечает интересам ни одной из его 
жертв. Наоборот, оно способствует возникновению 
новых, более широкомасштабных конфликтов. 

 Хотя уже давно признано, что без правосудия 
нет прочного мира, также трудно себе представить, 
что подлинное правосудие может существовать в 
обществе, лишенном мира. Две эти цели — мир и 
правосудие, основывающиеся на принципе соблю-
дения прав человека, входят в число главных целей 
Организации Объединенных Наций. Обе они упо-
минаются в самой первой статье Устава. Они от-
личны друг от друга и, тем не менее, взаимосвяза-
ны. И хотя в совокупности эти цели труднодости-
жимы, мы должны попытаться их достичь, при не-
обходимости поочередно, не в последнюю очередь 
из-за того, что они носят взаимодополняющий и 
усиливающий характер. 

 Правительства, приверженные целям Органи-
зации Объединенных Наций и обеспечению про-
цветания мирного населения, должны полностью 
осознавать взаимосвязь между защитой прав чело-
века, развитием и безопасностью. 

 Содействие прекращению конфликтов и дос-
тижение прочного мира, в том числе на основании 
подлинного правосудия, — вот те сложные задачи, 
которые стоят сегодня перед международным со-
обществом. Необходимо принимать меры по недо-
пущению безнаказанности за массовые зверства и 
четко доводить до сведения переживших войну об-
ществ, что подобные меры принимаются. Новая 
система международного уголовного правосудия 
позволит привлекать виновных в массовых зверст-
вах к ответственности в тех случаях, когда нацио-
нальные системы не могут или не хотят этого сде-
лать. Эта важная идея получила широкую поддерж-
ку и недавно была подтверждена Генеральным сек-
ретарем, который, в частности, сказал: 

  «Правосудие, особенно правосудие пере-
ходного периода в конфликтных и посткон-
фликтных обществах, является одним из осно-
вополагающих элементов построения мира. 
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Сталкиваясь с противодействием в этом отно-
шении, международное сообщество должно 
обеспечивать, чтобы правосудие и мир рас-
сматривались как взаимодополняющие требо-
вания. Мы ни в коем случае не должны выби-
рать между правосудием и миром, даже тогда, 
когда одновременное достижение этих двух 
целей невозможно. Это имеет особо важное 
значение, поскольку мы по-прежнему твердо 
убеждены в том, что прощения за междуна-
родные преступления быть не может». (A/61/1, 
пункт 109) 

Эта идея медленно претворяется в жизнь в рамках 
интенсивных усилий на национальном уровне, ме-
ждународного сотрудничества и при необходимости 
таких международных механизмов, как МУС, бла-
годаря которому у государств — участников Стату-
та возникают правовые обязательства. 

 В связи с этим Норвегия ожидает, что государ-
ства, взявшие на себя в соответствии со Статутом 
правовые обязательства или заключившие с Судом 
соглашения о сотрудничестве, будут выполнять эти 
обязательства и на деле продемонстрируют свою 
приверженность отправлению правосудия. На эти 
государства возложена ответственность за проведе-
ние информационной работы с целью разъяснить 
населению истинную природу Суда и его системы. 
Это система, которая предусматривает проведение 
честных слушаний и соблюдение прав обвиняемых, 
одновременно защищая интересы пострадавших, и 
которая пользуется широкой поддержкой междуна-
родного сообщества. 

 В то же время международное сообщество, 
включая, в частности Совет Безопасности Органи-
зации Объединенных Наций, сохраняет ответствен-
ность за поддержание мира и безопасности и, в ко-
нечном счете, за оказание действенной поддержки 
усилиям по установлению мира. Важно, чтобы Ге-
неральная Ассамблея и Совет Безопасности под-
черкивали значимость обеспечения правосудия в 
своей деятельности по достижению прочного мира. 
Принимая на себя обязательства, эти органы долж-
ны в полной мере учитывать указанные вопросы. 

 Норвегия с радостью отмечает, что сегодня 
каждое второе государство — член Организации 
Объединенных Наций является участником Римско-
го статута. Достигнуто не так уж мало, если спустя 
лишь четыре года после создания Суда, он насчи-

тывает 100 государств-участников. Норвегия ис-
кренне надеется на то, что это число будет и далее 
увеличиваться теми же темпами и что мы достиг-
нем цели всеобщего присоединения к Статуту. 

 За прошедший год Суд сделал большой шаг 
вперед с точки зрения отправления правосудия. Суд 
начал первые разбирательства в отношении одного 
из обвиняемых, а Апелляционная камера вынесла 
первое решение по существу. Вместе с тем, как 
подчеркивается в представленном нам докладе и 
как отмечал Председатель Суда, Суд нуждается в 
содействии государств. Вот почему Норвегия при-
зывает все государства к установлению всесторон-
него сотрудничества с Судом. 

 В заключение я хотел бы вновь заявить о твер-
дой и решительной приверженности Норвегии со-
хранению целостности Статута МУС, а также соз-
данию эффективного, авторитетного и ответствен-
ного Международного уголовного суда, который 
может и должен пользоваться самой широкой под-
держкой со стороны государств. Мы считаем, что 
работа по укреплению принципа верховенства пра-
ва отвечает долгосрочным интересам государств, 
независимо от того, крупные они или малые, в ка-
кие региональные группировки они входят и на ка-
кой политической платформе стоят. Это не только 
проявление последовательного подхода нашей 
страны к вопросам достижения долгосрочного мира 
и примирения через правосудие, но и, на наш 
взгляд, отражение реалистичной оценки нынешнего 
взаимозависимого мироустройства. 

 Г-н Дуарти (Бразилия) (говорит по-англий-
ски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить Пред-
седателя Международного уголовного суда (МУС) 
судью Филиппа Кирша за доклад, который он сего-
дня нам представил, а также за его замечания, ка-
сающиеся деятельности Суда и его места в зарож-
дающейся системе международного правосудия. 
Кроме того, я хотел бы воздать должное Председа-
телю Ассамблеи государств-участников г-ну Бруно 
Стагно Угарте, министру иностранных дел Коста-
Рики. Его руководящая роль имела огромное значе-
ние в период принятия важных и деликатных реше-
ний. 

 В прошлом году Суд выдал пять первых орде-
ров на арест. В марте 2006 года под стражу был взят 
первый арестованный согласно выданному Судом 
ордеру. Продолжаются досудебные и апелляцион-
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ные процедуры для процессов, которые начнутся в 
конце этого года или в начале следующего. Такая 
деятельность свидетельствует о жизнеспособности 
этого учреждения, которое в настоящее время дос-
тигло этапа полной функциональности. 

 Судебные расследования, проводимые Канце-
лярией Обвинителя при материально-технической 
поддержке со стороны Секретариата, продолжаются 
в Демократической Республике Конго, Уганде и Ча-
де. В случае Демократической Республики Конго 
расследования уже вылились в первый арест. Что 
касается Уганды, то следует отметить важность со-
трудничества правительства этой страны для обес-
печения успеха выдвинутых инициатив. 

 В отношении Дарфура Бразилия уже не раз 
подчеркивала то значение, которое она придает ро-
ли правосудия в установлении мира и прекращении 
насилия в регионе. Хотя мы глубоко сожалеем, что 
затянувшийся конфликт пока препятствует прове-
дению расследования на местах, мы вместе с тем 
удовлетворены предпринимаемыми Канцелярией 
Обвинителя неустанными усилиями по осуществ-
лению руководства миссиями в Хартуме и ряде дру-
гих стран. Кроме того, нас радует тот факт, что 
временно свернутое присутствие Суда в Дарфуре 
было возобновлено. Мы вновь подчеркиваем, что 
будем всесторонне поддерживать расследования и 
по-прежнему с интересом отслеживать доклады 
Обвинителя, представляемые Совету Безопасности 
в соответствии с положениями резолюции 1593 
(2005). 

 Учитывая сложный характер отношений меж-
ду Организацией Объединенных Наций и Между-
народным уголовным судом, Бразилия приветствует 
тесное сотрудничество между этими двумя учреж-
дениями и считает, что они должны продолжать 
прилагать совместные усилия в интересах достиже-
ния их общих целей. В этой связи мы с удовлетво-
рением отмечаем недавнее заключение Соглашения 
о взаимоотношениях между Организацией Объеди-
ненных Наций и Международным уголовным су-
дом, а также создание отделения связи в Нью-
Йорке. Мы уверены, что эти меры будут содейство-
вать укреплению контактов и сотрудничества меж-
ду Судом и Организацией Объединенных Наций. 

 После недавней ратификации Римского стату-
та Сент-Китс и Невисом и Коморскими Островами 
число его государств-участников достигло 102. Это 

является наглядным свидетельством растущего 
осознания международным сообществом необходи-
мости принятия коллективных мер в целях борьбы с 
преступностью, геноцидом и преступлениями про-
тив человечности. Благодаря созданию Суда мы по-
лучили новый и важный инструмент защиты прав 
человека и обеспечения правосудия и верховенства 
права на благо всего человечества. С одной сторо-
ны, сам факт наличия Суда гарантирует, что винов-
ные в совершении серьезных преступлений, преду-
смотренных Римским статутом, не смогут рассчи-
тывать на безнаказанность. С другой стороны, по-
ложения Статута обеспечивают адекватные и доста-
точные гарантии недопущения злоупотреблений и 
использования Суда для достижения незаконных 
политических целей. 

 В отсутствие Председателя г-н Пенджо (Бу-
тан), заместитель Председателя, занимает 
его место. 

 Способность МУС выполнять свои высокие 
функции будет зависеть от той поддержки, которую 
ему окажут государства. Суд нуждается в эффек-
тивной поддержке всех государств-участников, а 
также международного сообщества в целом. В этой 
связи мы призываем все государства, которые еще 
не являются участниками Римского статута, рати-
фицировать его или присоединиться к нему и таким 
образом содействовать укреплению общих между-
народных усилий, направленных на защиту прав 
человека, обеспечение правосудия и верховенства 
права. 

 Г-н Мучеми (Кения) (говорит по-английски): 
Позвольте мне от имени моей делегации выразить 
признательность Председателю Международного 
уголовного суда (МУС) судье Филиппу Киршу за 
умелое руководство работой Суда. Из доклада 
(A/61/217), который он представил нам сегодня ут-
ром, явствует, что Суд добился существенного про-
гресса как в административной деятельности, так и 
в судебной работе. Мы присоединяемся к заявле-
нию, сделанному представителем Южной Африки 
от имени африканских государств — участников 
Статута Международного уголовного суда. 

 Сегодня МУС является функционирующим в 
полную силу судебным институтом с официальны-
ми представительствами на местах. Он добился су-
щественного прогресса в проведении расследова-
ний в северной части Уганды, Демократической 
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Республике Конго и Дарфуре, Судан. Мы особенно 
приветствуем первые аресты, произведенные в свя-
зи с преступлениями, совершенными в Демократи-
ческой Республике Конго, и надеемся, что этот пер-
вый судебный процесс задаст необходимый темп 
дальнейшим судебным расследованиям и укрепит 
доверие по отношению к Суду. 

 Мы хотели бы подчеркнуть, что сотрудничест-
во государств-членов и других международных ор-
ганизаций является непременным условием успеш-
ной работы Суда. В связи с этим мы с удовлетворе-
нием отмечаем, что в прошлом году Суд разработал 
всеобъемлющие рамки для укрепления межучереж-
денческого сотрудничества с Организацией Объе-
диненных Наций, а также государствами и регио-
нальными организациями. Совершенно очевидно, 
что созданные Судом механизмы сотрудничества с 
Организацией Объединенных Наций, содействовали 
успешной работе Суда во всех ситуаций, по кото-
рым Суд в настоящее время проводит расследова-
ние. Мы приветствуем принятый Судом подход и 
настоятельно призываем его к укреплению и рас-
ширению сотрудничества с Организацией Объеди-
ненных Наций, как это предусмотрено в Соглаше-
нии о взаимоотношениях. 

 Мы также рады отметить, что Европейский 
союз и правительство Австрии заключили с Судом 
соглашения о сотрудничестве в вопросах оказания 
взаимной судебной помощи, произведения арестов, 
передачи обвиняемых и принятия лиц, приговорен-
ных Судом. Мы признаем, что Суд не имеет своей 
собственной полиции для того, чтобы выполнять 
свои распоряжения в отношении произведения аре-
стов и передачи обвиняемых. Он также не имеет 
своих собственных тюрем. Таким образом, сотруд-
ничество государств-участников в этих вопросах 
имеет решающее значение для укрепления деятель-
ности Суда и оказания ему содействия в осуществ-
лении его мандата. Мы настоятельно призываем 
Суд активизировать свои усилия в целях заверше-
ния переговоров о создании механизмов сотрудни-
чества как с государствами-участниками, так и с ре-
гиональными организациями. Ввиду того, что все 
дела, по которым Суд в настоящее время проводит 
расследования, касаются преступлений, совершен-
ных в Африке, мы с нетерпением ожидаем скорей-
шего заключения соглашения о сотрудничестве Су-
да с Африканским союзом. 

 Мы отдаем должное Суду за его активную ин-
формационно-разъяснительную работу в районах, в 
которых он в настоящее время проводит расследо-
вания. Зачастую общины, ставшие жертвами чудо-
вищных преступлений, подпадающих под юрис-
дикцию Суда, не слишком ценят или не до конца 
понимают роль Суда и осуществляемую им работу. 
Информационно-разъяснительная деятельность со-
действует признанию важной роли Суда и помогает 
жертвам осознать их права, закрепленные в Статуте 
Суда. Поэтому мы надеемся, что на Ассамблее го-
сударств-участников, которая состоится этой осе-
нью, нам будет представлена комплексная стратегия 
информационно-разъяснительной деятельности Су-
да. 

 Сейчас я хотел бы высказать несколько крат-
ких замечаний в отношении положений Римского 
статута, касающихся принципа комплементарности 
юрисдикции Суда. Главную ответственность за 
привлечение к суду лиц, виновных в совершении 
преступлений геноцида, преступлений против че-
ловечности и военных преступлений, несут нацио-
нальные правовые системы. Суд берет на себя от-
ветственность лишь в тех случаях, когда становится 
очевидно, что соответствующее государство не спо-
собно или не желает проводить судебные разбира-
тельства в отношении эти преступлений. Насколько 
мы понимаем, этот главный принцип Статута дол-
жен иметь преимущественную силу над другими 
соображениями и служить основой для решений 
Суда в ходе проведения расследований и разбира-
тельств.  

 Поэтому мы настоятельно призываем к разви-
тию тесного сотрудничества и диалога между Су-
дом и государствами, суды которых обладают ком-
петенцией по рассмотрению дел в первой инстан-
ции. В этой связи важно помнить, что в большинст-
ве случаев, связанных с преступлениями геноцида, 
военными преступлениями и преступлениями про-
тив человечности, жертвы этих преступлений в те-
чение длительного времени или периода времени 
жили в условиях конфликта, поэтому уделение 
внимания судебным процессам, но игнорирование 
при этом необходимости обеспечения устойчивого 
мира может оказаться контрпродуктивным. Вопро-
сы обеспечения мира и справедливости не исклю-
чают друг друга, и решать их следует одновремен-
но. 



A/61/PV.27  
 

18 06-56839 
 

 Я хотел бы еще раз подтвердить привержен-
ность моего правительства деятельности МУС и за-
верить в его неизменной готовности сотрудничать с 
Судом. Мы ратифицировали Статут МУС в марте 
2005 года, и законодательные процедуры, осущест-
вляемые в целях включения его положений в на-
циональное законодательство, находятся на стадии 
завершения. Мы приветствуем недавнюю ратифи-
кацию Статута Сент-Китс и Невисом и Республикой 
Коморских Островов, в результате чего общее чис-
ло государств-участников достигло 102. Мы призы-
ваем государства, которые еще не сделали этого, ра-
тифицировать Статут в целях обеспечения его уни-
версальности. 

 Мы призываем все государства — члены Ор-
ганизации прилагать и самостоятельные, и коллек-
тивные усилия во имя достижения идеалов Римско-
го статута, а именно — способствовать долгосроч-
ному уважению и отправлению международного 
уголовного правосудия для предотвращения наибо-
лее серьезных преступлений международного ха-
рактера и борьбы с безнаказанностью. 

 Г-н Хайр (Иордания) (говорит по-английски): 
Я хотел бы от имени моей делегация тепло привет-
ствовать Председателя Международного уголовного 
суда (МУС) судью Филиппа Кирша и выразить ему 
признательность за доклад, представленный Гене-
ральной Ассамблее. 

 Два года назад Председатель Международного 
уголовного суда и Генеральный секретарь Органи-
зации Объединенных Наций заключили Соглашение 
о взаимоотношениях между Судом и Организацией 
Объединенных Наций. С тех пор эти отношения 
достигли высокого уровня и будут продолжать ук-
репляться по мере увеличения числа рассматривае-
мых Судом дел. В этом контексте моя делегация 
выражает глубокую благодарность Генеральному 
секретарю Кофи Аннану за активную поддержку, 
оказываемую МУС Организацией и лично им. Ис-
кренне надеемся, что преемник г-на Аннана после-
дует его примеру. Миру это необходимо. 

 Сегодня, рассматривая последний ежегодный 
доклад Суда (A/61/217), мы помним о страданиях, 
которые продолжают терпеть жертвы конфликтов во 
многих странах мира — страдания, являющиеся ре-
зультатом геноцида, военных преступлений и пре-
ступлений против человечности. Сейчас, как нико-
гда, важно, чтобы Организация Объединенных На-

ций на приоритетной основе рассмотрела проблемы 
таких жертв. 

 Иордания приветствует доклад, представлен-
ный Судом вниманию Генеральной Ассамблеи, в 
котором дается общее описание работы Суда за 
прошедший год, включая решение о выдаче Судом 
первых ордеров на арест и первых разбирательств 
по делам подсудимых. Эти события характеризуют 
поворотный момент в истории Суда. Иордания це-
нит усилия Канцелярии Прокурора и благодарит 
Суд за усилия по повышению понимания и осве-
домленности среди местного населения соответст-
вующих регионов о его роли и деятельности с точки 
зрения как разбирательств, так и расследований. 

 Иордания с удовлетворением приняла к сведе-
нию первый вариант стратегического плана Суда, 
принятый в начале этого года, и позитивно оцени-
вает развитие отношений между Судом и Организа-
цией Объединенных Наций, особенно в области об-
мена информацией и международного сотрудниче-
ства. В этой связи Иордания приветствует создание 
координационного отделения Суда в Нью-Йорке. 

 Иордания понимает, что на местах Суду при-
ходится работать в тяжелых условиях. Иордания 
призывает все государства, соответствующие ре-
гиональные организации и операции Организации 
Объединенных Наций к позитивному взаимодейст-
вию с Судом, предоставлению ему необходимой 
помощи и поддержки в осуществлении его мандата 
путем оперативного содействия. 

 Иордания вновь заявляет о своей постоянной 
поддержке МУС, будучи твердо убеждена в акту-
альности целей, послуживших основанием для его 
учреждения. Иордания также считает, что работо-
способный и эффективный Международный уго-
ловный суд с пользующимся повсеместным уваже-
нием Статутом отвечает национальным интересам 
каждого государства. 

 Г-н Чавес (Перу) (говорит по-испански): В 
первую очередь хочу поблагодарить Председателя 
Международного уголовного суда (МУС) за пред-
ставленный всеобъемлющий и подробный доклад о 
работе Суда за период с 1 августа 2005 года по 
1 августа 2006 года (А/61/217). Также хочу под-
твердить приверженность Перу усилиям по содей-
ствию МУС в эффективном выполнении его манда-
та и обеспечении авторитетности его Статута. 
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 Принятие Римского статута было историче-
ским событием. Международное сообщество реши-
ло положить конец безнаказанности виновных в со-
вершении преступлений, наносящих самое глубокое 
оскорбление человеческой личности: геноцида, 
преступлений против человечности и военных пре-
ступлений. МУС, таким образом, создавался не 
только как эффективный механизм наказания ви-
новных в таких преступлениях, но и как средство 
предотвращения и сдерживания таких зверств. 

 Планы прошлого наконец воплотились в 
функционирующем механизме. Теперь у нас есть 
полностью действующий Международный уголов-
ный суд, который выполняет возложенные на него 
высокие обязанности и тем самым помогает дос-
тичь целей Организации Объединенных Наций, 
особенно в части соблюдения прав человека и под-
держания международного мира и безопасности. 

 Среди наиболее важных событий за период, 
охватываемый в докладе, мы должны отметить вы-
дачу первых ордеров на арест, начало разбира-
тельств по делу первого обвиняемого и прогресс в 
расследовании дел, находящихся на рассмотрении 
Канцелярии Прокурора. 

 В том, что касается первого разбирательства 
по делу обвиняемого, Перу было особенно приятно 
принять участие в качестве Председателя Комитета 
Совета Безопасности, учрежденного резолюци-
ей 1533 (2004) по Демократической Республике 
Конго, в процессе, который привел к снятию нало-
женного на Тома Лубангу Дьилу запрета на поезд-
ки, чтобы передать его Суду. Как видно, если мы 
хотим, чтобы МУС имел возможность выполнять 
свои функции, он должен располагать поддержкой 
государств, международных организаций, неправи-
тельственных организаций и общества в целом, ко-
торые должны сотрудничать с Судом. 

 Действительно, достигнутым за прошедший 
год прогрессом в судебных расследованиях и раз-
бирательствах Суд обязан сотрудничеству и помо-
щи, которая была ему предоставлена. Решение со-
ответствующих проблем по-прежнему сопряжено с 
большими сложностями и требует более активного 
сотрудничества и помощи. Например, ни один из 
членов Армии сопротивления Бога, обвиненных в 
преступлениях против человечности и военных 
преступлениях, до сих пор не арестован или пере-
дан Суду. Перу сожалеет об этом. Поэтому Перу 

призывает все государства и Организацию Объеди-
ненных Наций, в частности Совет Безопасности, 
сотрудничать в целях обеспечения эффективного 
выполнения ордеров на арест и для оказания под-
держки Канцелярии Прокурора в его важной работе 
по установлению справедливости и борьбе с безна-
казанностью, особенно в ситуациях, сложившихся в 
Уганде, Демократической Республике Конго и Дар-
фуре, Судан, переданных в ведение Суда Советом 
Безопасности в его резолюции 1593 (2005). Что ка-
сается последней ситуации, то напомню, что Про-
курор заявил, что сотрудничество правительства 
Судана и других сторон жизненно важно, как и по-
мощь организаций, широко представленных в ре-
гионе. 

 Как Председатель Суда отметил в своем вы-
ступлении, в ходе расследований на местах Канце-
лярия Прокурора сталкивается с угрозами безопас-
ности как сотрудников Суда, так и свидетелей и по-
страдавших. Поэтому особую важность приобрета-
ет сотрудничество между государствами и между 
Судом и Организацией Объединенных Наций, кото-
рое должно развиваться в соответствии с подписан-
ным между ними Соглашением о взаимоотношени-
ях. Как отмечается в докладе, сотрудничество и по-
мощь миссий и органов системы Организации Объ-
единенных Наций приветствуются. Тем не менее, 
они должны активизироваться, поскольку без столь 
важной поддержки на местах работа Суда, особенно 
Канцелярии Прокурора, еще более осложнится или 
станет вовсе невозможной. Мы уверены, что учре-
ждение координационного отделения Суда в Нью-
Йорке позволит повысить эффективность оператив-
ного сотрудничества с Организацией Объединен-
ных Наций. 

 Помощь, которую МУС оказывает Специаль-
ному суду по Сьерра-Леоне в деле бывшего прези-
дента Либерии Чарльза Тейлора, а также Междуна-
родной независимой комиссии по расследованию 
посредством назначения заместителя Прокурора 
Суда на должность уполномоченного по расследо-
ваниям, свидетельствует о значительном вкладе Су-
да в дело международного уголовного судопроиз-
водства. Суд не только преследует подозреваемых в 
самых чудовищных преступлениях и служит инст-
рументом предотвращения и сдерживания, но и со-
трудничает с другими организациями со сходными 
целями. Таким образом, он способствует укорене-
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нию международной системы, предусматривающей 
верховенство закона. 

 Г-жа Младинео (Хорватия) (говорит по-анг-
лийски): Нам очень приятно приветствовать на Ге-
неральной Ассамблее председателя Международно-
го уголовного суда (МУС) судью Филиппа Кирша и 
поблагодарить его за представление ежегодного 
доклада суда (А/61/217). 

 Сегодня кажется совершенно логичным, что 
обсуждение работы Международного уголовного 
суда следует за рассмотрением работы Междуна-
родного уголовного трибунала по бывшей Югосла-
вии (МТБЮ) и Международного уголовного трибу-
нала по Руанде (МУТР). Постоянный и универсаль-
ный уголовный суд представляется естественным 
продолжением специализированного судопроизвод-
ства: он использует имеющийся опыт, закрепляет и 
развивает наследие международного уголовного 
права. Кроме того, его предполагаемая юрисдикция 
может оказать мощное сдерживающее воздействие.  

 Хорватия полностью присоединяется к заявле-
нию, с которым выступил представитель Финлян-
дии от имени Европейского союза. Я не намерен его 
повторять, лишь кратко остановлюсь на некоторых 
моментах.  

 В скором времени состоятся первые судебные 
процессы, которые станут для Суда проверкой в ре-
альных условиях. МУС не обладает потенциалом 
для приведения в исполнение своих решений, по-
этому наша поддержка и сотрудничество, благодаря 
которым он был создан четыре года назад, по-
прежнему имеют важнейшее значение. Мы, госу-
дарства-члены, должны выполнять функции недос-
тающего исполнительного механизма. Это обяза-
тельство носит разносторонний характер и распро-
страняется не только на страны, в которых ведутся 
расследования. В качестве одного из примеров мо-
гут служить соглашения о перемещении, а также 
соглашения об отбывании наказания, для выполне-
ния которых существенное значение имеет широкое 
региональное сотрудничество, о чем свидетельству-
ет недавний опыт Международного уголовного три-
бунала по бывшей Югославии (МТБЮ).  

 Говоря о взаимосвязи между миром и правосу-
дием, некоторые могут поставить под сомнение 
влияние МУС. Тем не менее мы считаем, что мир и 
правосудие не являются взаимоисключающими ка-
тегориями. Правосудие является необходимым ус-

ловием для прочного мира. Установление уголовной 
ответственности лиц может играть чрезвычайно 
важную роль в процессе восстановления нацио-
нального самосознания обществ, пострадавших от 
конфликта. Мы надеемся, что эти соображения бу-
дут учитываться в работе других органов, зани-
мающихся проблемами постконфликтных ситуаций, 
в том числе Комиссии по миростроительству. 

 Несмотря на достаточно короткий срок своего 
существования, Суд уже оказал воздействие на ме-
ждународные отношения. Мы признаем наличие 
определенной доли скептицизма в отношении его 
роли и цели. Наилучший способ изменить такое от-
ношение — это проследить за работой Суда. Мы 
считаем, что на сегодняшний день его деятельность 
говорит о его серьезности его подходов, транспа-
рентности и высоких стандартах. 

 В заключение позвольте мне подтвердить на-
шу убежденность в том, что наилучшей гарантией 
успешной работы МУС является всеобщее участие. 
Мы призываем те страны, которые еще не сделали 
этого, присоединиться к Римскому статуту. 

 Г-н Крулжевич (Сербия) (говорит по-англий-
ски): Я хотел бы поблагодарить Председателя Меж-
дународного уголовного суда (МУС) судью Филип-
па Кирша за сегодняшнее представление доклада 
Суда. Республика Сербия полностью присоединяет-
ся к заявлению, с которым сегодня утром выступил 
представитель Финляндии от имени Европейского 
союза.  

 Республика Сербия считает, что создание Ме-
ждународного уголовного суда является одним из 
наиболее значимых событий в истории развития 
международного права. Поэтому чрезвычайно важ-
но, чтобы государства — участники Римского ста-
тута продемонстрировали свою твердую привер-
женность соблюдению принципов международного 
гуманитарного права и поддержания мира и безо-
пасности в мире на основе полного и безоговороч-
ного сотрудничества с Судом и эффективного вы-
полнения положений его Статута.  

 Кроме того, мы хотели бы призвать государст-
ва продолжать поддерживать идею всеобщей рати-
фикации Римского статута и соответствующие уси-
лия в этом направлении. Мы приветствуем доклад 
Международного уголовного суда, свидетельст-
вующий о прогрессе в продолжающихся поисках 
мира, основанного на справедливости и ответст-
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венности. Первый арест, произведенный на основа-
нии ордера МУС, а также активное расследование 
дел и досудебное и апелляционное производство, 
ясно указывают на то, что Суд превратился в судеб-
ный институт, функционирующий в полную силу.  

 Мы также хотели бы отметить высокий уро-
вень координации работы канцелярий Секретаря и 
Прокурора. Первое судебное разбирательство озна-
меновало поворотный пункт в истории Суда. Со 
временем, в ходе своей дальнейшей деятельности, 
он должен укрепить свой статус хранителя осново-
полагающих ценностей, которые мы все разделяем, 
и оплота международного порядка, основанного на 
верховенстве права. 

 Успех Международного уголовного суда во 
многом зависит от поддержки государств-членов, 
вместе с тем он по-прежнему нуждается в более 
широком сотрудничестве с международными мно-
госторонними институтами, в первую очередь с Ор-
ганизацией Объединенных Наций, — институтом, 
основанным на тех же благородных принципах, в 
частности, принципе поддержания международного 
мира и безопасности. Это четко указывает на необ-
ходимость полного осуществления Соглашения о 
взаимоотношениях между этими двумя института-
ми. С учетом этого мы рассматриваем создание от-
деления связи Международного уголовного суда как 
существенный шаг в этом направлении. 

 Республика Сербия, которая является одним из 
основателей Международного уголовного суда и ко-
торая пережила трагические события на Балканах, 
сделает все возможное для соблюдения и укрепле-
ния обязательств по Римскому статуту в целях 
обеспечения полного выполнения всех норматив-
ных актов Суда в рамках внутренних законода-
тельств. Этот процесс осуществляется на основе 
соответствующих положений основного закона и 
поправок к национальному законодательству, кото-
рые в полном объеме отражены в тексте новой кон-
ституции Сербии. 

 Окружной суд Белграда и его палата по воен-
ным преступлениям, а также Канцелярия Прокуро-
ра по военным преступлениям своим сотрудничест-
вом с Международным уголовным трибуналом по 
бывшей Югославии (МТБЮ) доказали свою спо-
собность и профессиональность в проведении су-
дебных расследований наиболее сложных дел в со-
ответствии с существующими международными су-

дебными нормами. Кроме того, окружной суд Бел-
града заявил о своей готовности внести свой вклад 
в создание базы данных Международного уголовно-
го суда, которая будет включать все решения, выне-
сенные в рамках национальной судебной системы, и 
дела, касающиеся существа международного уго-
ловного права, а именно преступлений геноцида, 
преступлений против человечности и военных пре-
ступлений.  

 Помимо того, что Республика Сербия одна 
первых ратифицировала Римский статут, мне при-
ятно напомнить о деятельности моей страны в це-
лях содействия работе Суда. Сербия была в числе 
первых стран, которые ратифицировали Соглаше-
ние о привилегиях и иммунитете МУС. Кроме того, 
в настоящее время мы ведем переговоры о заклю-
чении соглашения об отбывании в Сербии сроков 
тюремного заключения лицами, осужденными 
МУС. Помимо этого была выдвинута инициатива о 
заключении соглашения о защите свидетелей и их 
перемещении.  

 Что касается последней инициативы, то я хо-
тел бы подчеркнуть, что недавно парламент Сербии 
принял новый уголовный кодекс, положения кото-
рого полностью отвечают нормам, касающимся за-
щиты свидетелей. Позвольте мне также подчерк-
нуть, что Сербия активно поддерживала предложе-
ние о создании целевого фонда для жертв и с не-
терпением ожидает, когда он начнет функциониро-
вать, уже выделив из бюджета необходимые финан-
совые средства для поддержки этого фонда. 

 Моя страна выступает за дальнейшее укрепле-
ние институционального потенциала и деятельно-
сти Международного уголовного суда и будет де-
лать это и впредь как государство — участник Рим-
ского статута, и как член Бюро Ассамблеи госу-
дарств-участников, в котором мы работаем в этом 
качестве уже второй срок. В этой связи позвольте 
мне вновь заявить о нашей убежденности в том, что 
единственный путь дальнейшего наращивания ин-
ституционального потенциала МУС в целях содей-
ствия всеобщему признанию Суда состоит в укреп-
лении сотрудничества и поддержки Римского стату-
та всеми государствами-участниками, а также все-
ми государствами-членами Организации Объеди-
ненных Наций. 

 Г-жа Риверо (Уругвай) (говорит по-испан-
ски): Я имею честь выступать от имени Уругвая по 
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докладу (А/61/217), представленному сегодня утром 
Председателем Международного уголовного суда 
(МУС), касающемуся деятельности Суда и прове-
денных им в последнее время расследований и су-
дебных разбирательств.  

 Мы с удовлетворением отмечаем прогресс, 
достигнутый МУС в различных областях. Уругвай с 
самого начала поддерживал идею созданию Суда и 
присоединился к Римскому статуту, исходя из убе-
ждения в необходимости создания органа, который 
дополнит действия государств, укрепив, таким об-
разом, международное уголовное законодательство. 

 Именно по этой причине мы с удовлетворени-
ем отмечаем тот факт, что государства все глубже 
понимают, насколько важно для укрепления между-
народного права наращивать сотрудничество и по-
мощь, что, в свою очередь, позволит нам подтвер-
дить цели и принципы Устава и, в частности, обес-
печивать правосудие, которое имеет огромное зна-
чение для поддержания прочного мира. 

 По той же причине мы приветствуем тот факт, 
что Суд рассматривает ситуации, которые переда-
ются ему не только государствами — участниками 
Статута, но и Советом Безопасности и даже госу-
дарствами, которые не являются участниками Ста-
тута. Это показывает также, что важность борьбы с 
безнаказанностью все чаще рассматривается как не-
заменимая мера для мирного сосуществования лю-
дей. 

 В этом смысле мы считаем очень важным про-
должать деятельность, направленную на углубление 
осведомленности и представления общественности 
о функциях Суда, поскольку это поможет ему повы-
сить эффективность своей работы. Хотя сотрудни-
чество с Организацией Объединенных Наций уже 
стало реальностью и оно необратимо, мы очень ра-
ды недавнему созданию отделения Суда по связям, 
которое будет содействовать постоянному освеще-
нию его работы. Мы надеемся также, что эта мера 
позволит активизировать сотрудничество. 

 Я очень рада сообщить добрую весть о реше-
нии моей страной ряда задач, поставленных Гене-
ральной Ассамблеей перед государствами — участ-
никами в резолюции 60/29 от 23 ноября 2005 года. 
Как известно, очень важно иметь благородные на-
мерения, но еще важнее их реализовывать. Поэтому 
в сентябре в Уругвае были приняты два закона, ко-
торые дадут нам возможность в полной мере соот-

ветствовать обязательствам Римского статута и 
всемерно сотрудничать с Международным уголов-
ным судом. 

 Первый из этих законов одобрил Соглашение 
о привилегиях и иммунитетах Международного 
уголовного суда. Мы уверены в том, что это помо-
жет нам содействовать Суду в выполнении им его 
функций. Вторая мера — это инициатива, выдвину-
тая сенатом уругвайского парламента и получившая 
единогласную поддержку в обеих палатах, в резуль-
тате чего был принят закон о геноциде, преступле-
ниях против человечества, военных преступлениях 
и о сотрудничестве с Международным уголовным 
судом. Этот закон даст нам возможность осуществ-
лять положения Римского статута в рамках уругвай-
ской правовой системы, а также позволит нам на 
национальном уровне укрепить — не только 
де-юре, но и де-факто — основные принципы соци-
ального сосуществования при полном уважении 
прав человека, что позволит нам закрыть горестную 
главу в истории нашей страны и явится хорошим 
примером на будущее. 

 Я хотела бы также отметить, что в этом законе 
есть специальный раздел — часть III, — где речь 
идет о сотрудничестве и взаимоотношениях Уруг-
вая с Международным уголовным судом. Среди 
других положений в нем предусматривается, что 
как исполнительная, так и законодательная ветви 
могут сотрудничать с Судом при проведении рас-
следований или судебных разбирательств, имеющих 
место в нашей стране, в соответствии с пунктом 10 
статьи 93 Римского статута. 

 Полагаем, что мы идем верным путем в том, 
что касается выполнения взятых нами обязательств. 
Наряду с тем, что это отвечает интересам нашего 
народа, мы хотим, чтобы это было вкладом Уругвая 
в усилия международного сообщества в целом. 

 Г-н Сили (Тринидад и Тобаго) (говорит 
по-английский): Тринидад и Тобаго приветствует 
второй доклад (A/61/217) Международного уголов-
ного суда (МУС), представленный в соответствии с 
Соглашением между Судом и Организацией Объе-
диненных Наций. Моя страна хотела бы также при-
соединиться к заявлению, с которым выступил 
представитель Сент-Винсента и Гренадин от имени 
членов Карибского сообщества (КАРИКОМ), яв-
ляющихся участниками Римского статута МУС. 
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 В течение прошлого года МУС продемонстри-
ровал, что он оправдал оказанное ему членами ме-
ждународного сообщества доверие как постоянному 
органу по уголовным делам, ведущему борьбу с 
безнаказанностью, и как лучу надежды для жертв, 
которые ждут, когда те, кто совершил преступления, 
ставшие потрясением для совести всего человече-
ства, понесут заслуженное наказание. За относи-
тельно короткий срок, прошедший с момента всту-
пления в силу Римского статута и избрания первого 
состава судей, МУС не только приступил к рассле-
дованию в рамках своей юрисдикции злодеяний, 
совершенных в отношении беспомощных жертв в 
Демократической Республике Конго, в Уганде и в 
суданском регионе Дарфур, но и смог получить ма-
териалы и приступить к судебным разбирательст-
вам по делу одного из обвиняемых. 

 Тринидад и Тобаго рассматривает эти события 
не только как важную веху в поощрении и укрепле-
нии правопорядка, но и как важный этап в наведе-
нии мостов в интересах поддержания международ-
ного мира и безопасности. Тем не менее мы счита-
ем, что эти события, какими бы важными они ни 
были, стали возможными только благодаря сотруд-
ничеству между Судом и государствами, передав-
шими ему дела, Организацией Объединенных На-
ций, государствами-участниками и неправительст-
венными организациями (НПО). 

 В этой связи мы с удовлетворением отмечаем 
соглашения о сотрудничестве, заключенные Судом 
с правительством Австрии, с Европейским союзом 
и Международным комитетом Красного Креста, а 
также соглашения, которые будут в ближайшее 
время заключены с Африканским союзом и Азиат-
ско-африканской юридической консультативной ор-
ганизацией. Только благодаря таким соглашениям о 
сотрудничестве Суд сможет собирать доказательст-
ва, обеспечивать материально-техническую под-
держку операциям на местах, производить аресты и 
передачу обвиняемых, а также обеспечивать испол-
нение наказаний. Без успешного выполнения этих 
процедурных требований Суд не сможет эффектив-
но осуществлять свой мандат и тем самым способ-
ствовать прекращению безнаказанности. 

 Тринидад и Тобаго приветствует усилия Суда 
по линии своей информационно-пропагандистской 
программы, направленные на углубление осведом-
ленности и представления о его роли в тех общи-
нах, ситуации в которых были переданы ему на рас-

смотрение либо по просьбе государств, либо Сове-
том Безопасности. Однако мы понимаем, что важ-
ным компонентом в борьбе с безнаказанностью — 
где бы они ни имела место — является всеобщее 
присоединение к Римскому статуту, и поэтому мы 
обращаемся с настоятельным призывом к государ-
ствам-участникам и к другим сторонам оказать Су-
ду поддержку в проведении информационно-
пропагандистской работы, нацеленной на обеспече-
ние более активного процесса ратификации Статута 
и присоединения к нему. 

 В этом плане Тринидад и Тобаго продолжает 
сотрудничество с сообществом НПО и с секрета-
риатом КАРИКОМ в деле продвижения вперед про-
цесса ратификации Статута и присоединения к не-
му в Карибском регионе, и мы приветствуем недав-
нее присоединение к Статуту правительства Сент-
Китса и Невиса. 

 Приверженность Тринидада и Тобаго Римско-
му статуту носит долгосрочный характер. В этой 
связи на внутригосударственном уровне недавно 
было принято всеобъемлющее законодательство, 
обеспечившее полное юридическое признание Рим-
ского статута в стране. 

 В марте этого года шесть судей приступили к 
исполнению своих обязанностей сроком в девять 
лет. Это явилось результатом транспарентного про-
цесса выборов, в результате которого пять судей 
были переизбраны и в качестве нового члена Суда 
была избрана женщина — профессор Екатерина 
Трендафилова, Болгария. Мы хотели бы также вос-
пользоваться этой возможностью, чтобы поблагода-
рить судью Нерони Слейда, Самоа, за его важный 
вклад на начальном этапе работы Суда. 

 Мы также стали свидетелями создания отде-
ления по связям, которое будет работать в 
Нью-Йорке, для оказания содействия Суду в вопро-
сах сотрудничества с Организацией Объединенных 
Наций. Мы рассматриваем создание этого отделе-
ния как еще одну возможность обеспечить, чтобы 
Суд занял более заметное место в международном 
сообществе, представленном в Нью-Йорке, что, как 
мы надеемся, приведет к его универсальному при-
знанию. То же можно сказать и о решении Ассамб-
леи государств-участников провести свою пятую 
возобновленную сессию и свою шестую сессию в 
2007 году в Нью-Йорке. 
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 Доклад МУС вышел тогда, когда международ-
ное сообщество не в состоянии добиться междуна-
родного мира и безопасности и уважения норм ме-
ждународного права, в частности международного 
права в области прав человека и международного 
гуманитарного права, о чем говорили отцы — осно-
ватели Организации Объединенных Наций. Не-
смотря на то, что порой задача достижения выше-
упомянутых целей представляется невыполнимой, 
Тринидад и Тобаго верит, что МУС является надеж-
дой всего человечества. 

 Хотя МУС непосредственно не участвует в 
уголовном преследовании лиц, которых судят в 
Международном уголовном трибунале по Руанде 
или в Специальном суде по Сьерра-Леоне, он ока-
зывает этим трибуналам чрезвычайно важное со-
действие. Это содействие выходит за рамки просто-
го сотрудничества в контексте зарождающейся сис-
темы международной уголовной юстиции. Это еще 
и результат распространяющегося признания того, 
что МУС является поистине особенным судом, при-
чем не только в силу своего мандата как постоянно-
го органа для преследования и наказания лиц, ви-
новных в подсудных ему преступлениях, и для об-
легчения участи потерпевших за счет выплаты ре-
параций и прочих форм вспомоществования, но еще 
и потому, что он располагает штатом выдающихся 
судей, прокуроров, секретарей и административных 
сотрудников, которые продолжают преодолевать 
каждодневные трудности, преследующие этот но-
вый орган, созданный всеми нами — людьми, кото-
рые слышат голос совести и отважились заявить, 
что отныне виновные в преступлениях против че-
ловечности и других гнусных деяниях больше не 
смогут уйти от наказания.  

 Г-н Синьо (Япония) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поблагодарить судью Филиппа Кирша за 
его подробный доклад о последних результатах ра-
боты Международного уголовного суда (МУС) и 
поприветствовать существенный прогресс, достиг-
нутый Судом в осуществлении расследований и су-
дебных разбирательств в течение прошедшего года.  

 Создание МУС явилось кульминацией усилий 
международного сообщества, предпринимавшихся 
после окончания второй мировой войны в целях уч-
реждения постоянно действующего международно-
го трибунала для рассмотрения уголовных дел. 
Япония придает большое значение этим усилиям. 
Япония последовательно выступала за учреждение 

МУС и принимала активное участие в мероприяти-
ях, связанных с МУС, включая Римскую диплома-
тическую конференцию 1998 года, на которой был 
принят Статут, учредивший МУС. Хотя Япония 
по-прежнему не присоединилась к Статуту МУС, 
она полностью отдает себе отчет в важности при-
соединения к нему в качестве государства-
участника, с тем чтобы наша страна могла оказы-
вать Суду реальное содействие в целях искоренения 
и предотвращения наиболее серьезных преступле-
ний и, соответственно, укрепления верховенства 
права в международном сообществе. 

 Правительство Японии активизировало свои 
усилия по подготовке к присоединению к Статуту. 
Присоединение Японии повлечет за собой значи-
тельные финансовые обязательства в виде ежегодно 
начисляемых взносов, что требует тщательной про-
работки с учетом значительного показателя бюд-
жетного дефицита в Японии. В связи с этим мы 
считаем, что принципы, на которые опирается шка-
ла начисленных взносов Организации Объединен-
ных Наций, включая максимальную ставку взно-
са — верхний предел, — должна применяться и для 
установления шкалы начисленных взносов госу-
дарств — участников Римского статута. Данная по-
зиция основывается на прямом толковании Римско-
го статута и иных соответствующих правил. Если 
такое толкование не будет подтверждено, то Японии 
будет практически невозможно присоединиться к 
Статуту, поскольку такая инициатива просто не по-
лучила бы необходимой общественной поддержки. 
Япония призывает государства — участники Рим-
ского статута подтвердить такое прочтение на пред-
стоящей сессии Ассамблеи государств-участников. 

 Япония рассчитывает на то, что МУС продол-
жит добросовестную работу по искоренению куль-
туры безнаказанности и закреплению своей поло-
жительной репутации как единственного в мире по-
стоянно действующего международного уголовного 
суда. 

 Г-н Кану (Сьерра-Леоне) (говорит по-англий-
ски): Сьерра-Леоне присоединяется к заявлению, 
сделанному представителем Южной Африки от 
имени африканских государств — участников Рим-
ского статута. Однако мы хотели бы высказать сле-
дующие соображения, которые отражают индиви-
дуальную позицию нашей страны. 
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 Второй доклад Международного уголовного 
суда Ассамблее (А/61/217) выходит в свет по про-
шествии восьми лет с момента принятия Римского 
статута большим числом государств, включая мою 
родную страну — Сьерра-Леоне. Если быть точ-
ным, Статут ратифицировали сто два государства. 
После Римской дипломатической конференции Ме-
ждународный уголовный суд продвинулся далеко 
вперед. Поэтому на данном этапе я хотел бы побла-
годарить Председателя МУС судью Филиппа Кирша 
за его доклад и руководство работой Суда. 

 Хотя Суд уже приступил к реальному выпол-
нению чисто судебных функций, впереди еще мно-
гое предстоит сделать. И несмотря на это, мы бла-
годарим Прокурора и его талантливый коллектив за 
прекрасные результаты, достигнутые в чрезвычайно 
неблагоприятных условиях. В этой связи мы счита-
ем, что принципиальное значение для работы Суда 
имеет полномасштабное сотрудничество со стороны 
государств, особенно тех, которые расположены в 
регионах, где проводятся расследования. На этом 
направлении региональные организации, такие как 
Африканский союз, могут играть значительную 
роль в получении поддержки со стороны государств 
в затронутых регионах. Такое сотрудничество укре-
пит способность Суда привлекать к ответственно-
сти виновных в совершении гнусных преступлений, 
которые лежат тяжелым грузом на совести челове-
чества. Мы хотели бы поблагодарить Африканский 
союз за сотрудничество и содействие, предостав-
ленные Суду. 

 Очевидна необходимость продолжения под-
линного взаимодействия между Организацией Объ-
единенных Наций и Судом. Организация Объеди-
ненных Наций — это универсальное учреждение. 
Чтобы Международный уголовный суд превратился 
в полноценный и эффективный международный ор-
ган уголовной юстиции, принципиальное значение 
имеют сотрудничество и поддержка со стороны Ор-
ганизации Объединенных Наций. Назрела серьезная 
необходимость во всеобщей ратификации Статута. 
Поэтому мы призываем всех наших друзей, которые 
пока этого не сделали, подписать или ратифициро-
вать Статут в ближайшее время. 

 Для нас очевидно, что под руководством 
Председателя Кирша Суд выработал для себя пред-
ставление о том, в каком направлении он должен 
развиваться в будущем во благо всего человечества. 
Вместе с тем грустно сознавать, что у Суда 

по-прежнему есть противники. Мы надеемся и ве-
рим, что те признаки изменяющегося отношения к 
Суду, которые мы наблюдаем в настоящее время, в 
конечном итоге выльются во всеобщее или почти 
всеобщее присоединение к Статуту. 

 На данном этапе мне хотелось бы вновь доне-
сти до вас ряд соображений, которые мы как афри-
канские государства-члены высказали в ходе пре-
ний по данному вопросу в прошлом году при рас-
смотрении стратегического плана Суда. 

 Во-первых, нам хотелось бы увидеть подтвер-
ждение того, что Суд избрал стратегию, основан-
ную на имеющихся ресурсах, а не спросе. Мы хоте-
ли бы, чтобы Суд снял эту озабоченность. 
Во-вторых, мы выразили мнение о том, что право-
судие не просто должно отправляться, оно должно 
отправляться на глазах у общественности. Мы 
предпочли бы проводить судебные слушания в ре-
гионе и, насколько это осуществимо, в той стране, 
где преступление было совершено. Красноречивым 
примером этого является Специальный суд по Сьер-
ра-Леоне. В связи с этим мы приветствуем заявле-
ние о том, что Суд по возможности будет стремить-
ся проводить судебные разбирательства в странах 
или регионах, где были совершены соответствую-
щие преступления. Это весьма отрадно. 

 Поскольку я говорю о Специальном суде по 
Сьерра-Леоне на нынешних прениях, посвященных 
докладу Международного уголовного суда, по-
звольте мне отойти немного в сторону и обратиться 
с призывом к Ассамблее от имени Специального 
суда. В настоящее время Специальный суд находит-
ся на решающем этапе своей работы — суд над 
Чарльзом Тейлором начнется в следующем году, — 
но при этом испытывает нехватку средств. Поэтому 
я хотел бы воспользоваться этой трибуной, чтобы 
призвать международное сообщество оказать со-
лидную поддержку Специальному суду по Сьерра-
Леоне. Успех Суда имеет принципиальное значение 
для закрепления мирного процесса в Сьерра-Леоне. 
Мы хотели бы поблагодарить Суд и его Председате-
ля за их сотрудничество со Специальным судом по 
Сьерра-Леоне и оказанную ему помощь. Это со-
трудничество и поддержка очень важны для ста-
бильности в регионе.  

 Возвращаясь к вопросу о МУС, наша делега-
ция настоятельно призывает Прокурора активно 
преследовать лиц, которым предъявлены обвине-
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ния. Чуть раньше один из ораторов упомянул поло-
жение в Уганде.  

 Кроме того, государства, в которых скрывают-
ся преступники, должны продемонстрировать свою 
политическую волю и приверженность и передать 
их Суду. В связи с этим мы приветствуем проводи-
мую Судом информационно-разъяснительную рабо-
ту. Мы настоятельно призываем Суд приступить к 
осуществлению обширной информационной про-
граммы, разработанной с целью дать представление 
о том, чем занимается МУС, чего он стремится дос-
тичь, а также рассмотрение каких преступлений 
входит в его компетенцию. Следует всесторонне 
показать, что Суд является по-настоящему между-
народной структурой, не принадлежащей какому-
либо конкретному региону или народу. 

 В заключение позвольте мне вновь призвать 
все государства оказывать Суду содействие, по-
скольку от этого в существенной степени зависит 
его способность выполнять свой мандат. Кроме то-
го, Целевой фонд в интересах пострадавших прак-
тически начал функционировать. Международное 
сообщество должно продемонстрировать потер-
певшим свою приверженность посредством внесе-
ния в Целевой фонд финансовых средств. МУС — 
первый международный трибунал, уделяющий 
должное внимание пострадавшим в результате 
ужасных преступлений, а Целевой фонд — практи-
ческий способ для выражения такого внимания. Я с 
сожалением констатирую, что Специальный суд 
оказался не в состоянии действовать аналогичным 
образом. 

 В заключение я хотел бы сказать, что без пра-
восудия нет мира, и Международный уголовный суд 
символизирует собой этот принцип. 

 Г-н Муконго Нгай (Демократическая Респуб-
лика Конго) (говорит по-французски): Прежде все-
го, я хотел бы подтвердить, что моя делегация под-
держивает заявление, сделанное ранее представите-
лем Южной Африки от имени государств — участ-
ников Римского статута, принадлежащих к Группе 
африканских государств. 

 Несмотря на возможные успехи выборов, про-
ходящих в настоящее время в моей стране, задача 
по установлению нормальной демократии в Демо-
кратической Республике Конго останется всего 
лишь заветной мечтой, если переходный процесс от 
войны к миру и демократии не будет включать в се-

бя компонент, связанный с отправлением правосу-
дия и борьбой с безнаказанностью. Для установле-
ния и поддержания прочного мира Демократиче-
ская Республика Конго должна достичь прогресса в 
деле восстановления принципа верховенства права, 
что требует надлежащего отправления правосудия, 
которое позволит реально пресечь безнаказанность. 
Это одна из причин, по которым с этой трибуны я 
хочу вновь подтвердить приверженность моей стра-
ны работе Международного уголовного суда 
(МУС). 

 В этой связи от лица моей делегаций и от себя 
лично хотел бы поблагодарить Председателя Суда 
г-на Филиппа Кирша, за представление Организа-
ции Объединенных Наций второго ежегодного док-
лада Суда (A/61/217), который является столь же 
всеобъемлющим и содержательным, как и первый. 
Я могу заверить Суд в полномасштабном сотрудни-
честве со стороны моей делегации в деле развития 
взаимоотношений этого учреждения с моей стра-
ной. 

 Еще совсем недавно мы только приветствова-
ли начало Обвинителем первых расследований и 
выдачу первых международных ордеров на арест, а 
сейчас Суд уже приступает к первому разбиратель-
ству после ареста и передачи Суду г-на Томаса Лу-
банги. Это доказывает, что мечта международного 
уголовного правосудия становится реальностью и 
что Суд решительно подключился к борьбе с безна-
казанностью в случаях самых тяжких преступле-
ний, которые в течение столь долгого времени шо-
кировали коллективное сознание человечества. 

 Война в моей стране породила большие пред-
рассудки в отношении самих людей, заплативших 
высокую цену. В этой связи, как уже подчеркивал 
Генеральный секретарь в своем докладе о господ-
стве права и правосудии переходного периода в 
конфликтных и постконфликтных обществах 
(S/2004/616), для оказания помощи пострадавшим 
также необходимы хорошо разработанные про-
граммы выплаты компенсаций, которые станут га-
рантией того, что правосудие интересуют не только 
виновные, но и люди, пострадавшие от их рук. 

 Этот вопрос представляет наибольший инте-
рес для жертв, которые благодаря Суду надеются 
получить необходимые компенсации, возвратить 
свое имущество и возместить понесенные убытки, в 
частности в связи с наличием положения о том, что 
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даже если пострадавшие специально не обращались 
с такой просьбой, Суд может устанавливать размер 
компенсаций в том случае, когда приходит к заклю-
чению о том, что сами пострадавшие этого сделать 
не могут. 

 Моя делегация полагает, что помимо всех 
осуществляемых им инициатив Суд будет играть 
полноценную роль только в том случае, если он 
сможет оправдать ожидания народов разоренных 
стран в отдаленных регионах мира, настойчиво тре-
бующих правосудия. С этой точки зрения ожидания 
конголезского народа, несомненно, высоки. Вместе 
с тем следует отметить, что мы осознаем сущест-
вующие в работе Суда ограничения, которые объяс-
няются, в частности, применением принципа взаи-
модополняемости и тем, что средняя продолжи-
тельность расследования составляет от полугода до 
трех лет, в то время как судебное разбирательство 
длится один год. 

 В прошлом году с этой трибуны моя делегация 
привлекла внимание Суда к необходимости предос-
тавлять населению объективную информацию о по-
ложении дел в их странах и обучать его основным 
положениям Статута и Правил процедуры и пре-
доставления доказательств МУС посредством про-
ведения общественных акций, семинаров и других 
профессиональных форумов. Твердое знание своих 
прав позволит людям подавать должным образом 
составленные иски. 

 Моей делегации приятно узнать, что Суд уже 
проводил учебно-практические занятия и семинары 
в Демократической Республике Конго, которые бы-
ли рассчитаны на конкретную аудиторию, в частно-
сти судебные власти, юристов, членов неправитель-
ственных организаций и журналистов. Мы также 
приветствуем деятельность Суда, направленную на 
повышение уровня информированности на местах 
по вопросам участия пострадавших в судебных 
процедурах и получения полагающегося им возме-
щения. Моя делегация хотела бы решительно вы-
сказаться за продолжение этой деятельности. Мы 
призываем к установлению более тесных связей 
между системой международного уголовного пра-
восудия и подпадающих под ее юрисдикцию ком-
понентов, особенно посредством проведения слу-
шаний на местах в тех регионах мира, которые ис-
пытали на себе ужасы преступлений, входящих в 
компетенцию этой системы. 

 Поскольку было решено, что МУС не может 
подменить собой национальную судебную систему, 
обращение в национальные суды по-прежнему ос-
танется основным правилом с учетом принципа 
взаимодополняемости. Вот почему грамоты о рати-
фикации Соглашения о привилегиях и иммунитетах 
Международного уголовного суда согласно полу-
ченным недавно от парламента нашей страны пол-
номочиям, будут переданы на хранение Генераль-
ному секретарю. Проект законодательства об ис-
полнении Римского статута уже передан на рас-
смотрение парламента, который включит его при-
нятие в число приоритетных пунктов повестки дня. 

 Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью и напомнить об интересе, проявляемом моей 
делегацией к дискуссиям Специальной рабочей 
группы по преступлению агрессии, заключения ко-
торой дополнят положения Статута МУС. В Статуте 
закреплено, что Суд будет осуществлять свои пол-
номочия в отношении преступления агрессии после 
принятия положения согласно статьям 121 и 123. В 
таком положении будет дано определение преступ-
ления агрессии и изложен ряд условий для осуще-
ствления Судом своих полномочий в этом отноше-
нии. 

 В заключение я хотел бы вновь подтвердить 
желание моей делегации сохранить целостность 
Статута Суда. Я предлагаю, чтобы делегации, ос-
тающиеся за пределами механизмов Международ-
ного уголовного суда, присоединились к ним, с тем 
чтобы борьба с безнаказанностью приобрела уни-
версальный характер. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора в ходе обсуждения этого пункта повестки 
дня. На этом Генеральная Ассамблея завершает ны-
нешний этап рассмотрения пункта 74 повестки дня. 
 

 Заседание закрывается в 17 ч. 30 м. 

 


